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uUvoD

StatistiCka izvje§¢a Drzavnog zavoda za statistiku publikacije
su s detaljnim podacima iz razliCitih podrucja statistickih
istrazivanja, a svako sadrzava cjelovit pregled podataka
jednoga statistickog istrazivanja ili nekoliko njih.

Serija publikacija Statisticka izvjeS¢a nastavak je serije
Dokumentacija, koja je redovito izlazila od 1965., a prije toga
povremeno, i to kao Bilteni, Publikacije i Saopéenja. Od 1997.
nosi sadasnje ime.

U ovom Statistickom izvjeS¢éu objavljuju se rezultati Ankete o
dohotku stanovnistva (ADS) u razdoblju od 2010. do 2013.

Anketa je godiSnje istraZivanje koje se provodi na uzorku
slu€ajno izabranih privatnih ku¢anstava.

Anketom se prikupljaju podaci o bruto i neto dohotku
kuéanstava i svih €lanova kuéanstava, podaci o obrazovnom
statusu osoba, statusu u aktivnosti i zaposlenosti, brizi o
vlastitom zdravlju i najmladim ¢lanovima kuéanstva, podaci o
financijskome i materijalnom statusu kuéanstva te podaci o
ostalim aspektima zivotnih uvjeta kuéanstava.

Anketa o dohotku stanovniStva uvedena je u statistiCki sustav
Republike Hrvatske u 2010. i uskladena je s uredbama EU-a i
metodologijom Eurostata propisanima za istrazivanja EU-SILC
(Statistics on Income and Living Conditions). Istrazivanje SILC,
na razini EU-a, obvezatno je istrazivanje i referentni izvor
podataka kojim se osigurava pracenje i usporedivost statistike
dohotka, siromastva i socijalne ukljucenosti.

Rezultati istraZivanja Ankete o dohotku stanovniStva objavljuju
se i u drugim statistickim publikacijama: Statistickom ljetopisu,
Priop¢éenju i Statistickim informacijama.

StatistiCko izvjeS¢e sadrzava uvod, metodolo$ka objasnjenja i
tabli¢ni pregled.

INTRODUCTION

The Statistical Reports of the Croatian Bureau of Statistics are
publications with detailed data from various fields of statistical
surveys, each of them containing a thorough review of data of
one or more statistical surveys.

The series entitled the Statistical Reports is a continuation of
the series under the heading Documentations, which was
published periodically as Bulletins, Publications and Releases
until 1965. Since 1965, it has been published regularly and,
since 1997, it has been published under the present heading.

This Statistical Report contains the results of the Statistics on
Income and Living Conditions (SILC) in the period from 2010 to
2013.

SILC is an annual survey that is carried out on the random
sample of private households.

The survey collects data on gross and net income of
households and all household members, data on education
status of persons, activity status and employment, health care
and childcare, data on financial and material status of
households and data on other aspects of living standards of
households.

The Statistics on Income and Living Conditions was introduced
in the statistical system of Republic of Croatia in 2010 and is in
line with EU regulations and Eurostat's methodology for the
EU-SILC survey. On the EU level, the SILC is an obligatory
survey and presents a reference data source that provides for
the monitoring and comparability of the income, poverty and
social inclusion statistics.

Survey results for the SILC are also published in other
statistical publications: statistical yearbooks, first releases and
statistical information.

The Statistical Report contains: preface, notes on methodology
and tables.
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KRATICE

ABBREVIATIONS

ADS Anketa o dohotku stanovnistva CAPI computer-assisted personal interviewing
CAPI Anketiranje uz podrSku prijenosnog rac¢unala EU European Union
EU Europska unija EU 28 European Union (28 Member States)
EU 28 Europska unija (28 zemalja ¢lanica) Eurostat  Statistical Office of the European Communities
Eurostat  Statisti¢ki ured Europske unije NN Narodne novine, official gazette of the Republic of Croatia
NN Narodne novine OECD Organization for Economic Co-operation and Development
OECD Organizacija za ekonomsku suradnju i razvoj SILC Statistics on Income and Living Conditions
ZNAKOVI SYMBOLS
- nema pojave - no occurrence
podatak razliCit od nule, ali se ne objavljuje jer je not zero but extremely inaccurate estimation
procjena vrlo neprecizna
() nedovoljno precizan podatak () less accurate data
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METODOLOSKA OBJASNJENJA

lzvor podataka

Podaci i pokazatelji prikazani u ovom izvje$cu izraCunani su iz
podataka prikupljenih Anketom o dohotku stanovnistva (ADS) u
2010., 2011., 2012. i 2013. Anketa je godiSnje istrazivanje koje
se provodi na uzorku slu€ajno izabranih privatnih ku¢anstava.
Prema metodologiji ne obuhvac¢aju se institucionalna ku¢anstva
(domovi, zatvori, bolnice za trajni smjestaj osoba i sli¢no).

Anketom se prikupljaju podaci o bruto i neto dohotku
ku¢anstava i svih ¢lanova kuéanstava, podaci o obrazovnom
statusu osoba, statusu u aktivnosti i zaposlenosti, brizi o
vlastitom zdravlju i najmladim ¢lanovima kucanstva, podaci o
financijskome i materijalnom statusu kuéanstva te podaci o
ostalim aspektima zivotnih uvjeta ku¢anstava. Anketa o dohotku
stanovniStva uvedena je u statisticki sustav Republike Hrvatske
u 2010. i uskladena je s uredbama EU-a i metodologijom
Eurostata propisanima za istrazivanja EU-SILC (Statistics on
Income and Living Conditions). Istrazivanje SILC, na razini
EU-a, obvezatno je istrazivanje i referentni izvor podataka kojim
se osigurava pracenje i usporedivost statistike dohotka,
siromastva i socijalne ukljucenosti.

Definicije

Kuéanstvo je svaka obiteljska ili druga zajednica osoba koje
zajedno stanuju i zajednicki troSe svoje prihode za podmirivanje
osnovnih  Zivotnih potreba (stanovanje, hrana i drugo).
Kuéanstvom se smatra i svaka osoba koja zivi sama
(jednoclano kucanstvo).

Prema tipu kucanstva razlikuju se ku¢anstva bez uzdrzavane
djece i kuéanstva s uzdrzavanom djecom, a svaka od tih
skupina je dalje raSclanjena na nekoliko razli¢itih tipova
kuéanstava (jedno¢lana, dvoclana itd.).

Uzdrzavano dijete ukljucuje sve osobe ispod 18 godina i osobe
u dobi od 18 do 24 godine koje Zive s barem jednim roditeljem i
ekonomski su neaktivne.

Ukupan dohodak kuc¢anstva jest ukupan novéani neto dohodak
koji je primilo kuéanstvo i svi njegovi ¢lanovi tijekom
definiranoga referentnog razdoblja. Referentno razdoblje za
podatke o dohotku je prethodna kalendarska godina (odnosno
godina koja prethodi godini istrazivanja). Ukupan dohodak
obuhva¢a dohodak od nesamostalnog rada, dohodak od
samostalnog rada, dohodak od imovine, mirovine, socijalne
transfere te ostale nov€ane primitke koje kuéanstvo prima od
osoba izvan ku¢anstva.

Ekvivalentni dohodak racuna se tako da se ukupan dohodak
kucanstva podijeli s ekvivalentnom veli€inom kucanstva
izraGunanom prema modificiranoj OECD-ovoj ljestvici, prema
kojoj se nositelju kuéanstva dodjeljuje koeficijent 1, svakoj
drugoj odrasloj osobi u ku¢anstvu od 14 godina i starijoj osobi
koeficijent 0,5, a djeci mladoj od 14 godina koeficijent 0,3.
Postupak se primjenjuje zbog odredivanja ravnhomjernijeg udjela
svakog ¢lana kucanstva u stjecanju zajednickog prihoda.

Ekvivalentni dohodak prije socijalnih transfera (mirovine
ukljuéene u socijalne transfere) racuna se tako da se od
ukupnog dohotka kuéanstva oduzmu socijalni transferi i
mirovine. Zatim se tako dobiveni dohodak dijeli s ekvivalentnom
veli¢inom  kuéanstva izraunanom prema modificiranoj
OECD-ovoj ljestvici.

Ekvivalentni dohodak prije socijalnih transfera (mirovine
izuzete iz socijalnih transfera) racuna se tako da se od ukupnog
dohotka kuéanstva oduzmu socijalni transferi, a starosne i obiteljske
mirovine ostaju ukljucene u dohodak. Zatim se tako dobiveni
dohodak dijeli s ekvivalentnom veli¢inom kucanstva izraunanom
prema modificiranoj OECD-ovoj ljestvici.

NOTES ON METHODOLOGY

Data source

The poverty indicators presented in this release were calculated
by using data collected in the Statistics on Income and Living
Conditions, which was carried out in 2010, 2011, 2012 and 2013.
It is an annual survey that is carried out on the random sample of
private households. According to the methodology, institutional
households (such as homes, prisons, hospitals for the permanent
accommodation of patients etc.) are not covered.

The survey collects data on gross and net income of households
and all household members, data on education status of persons,
activity status and employment, health care and childcare, data on
financial and material status of households and data on other
aspects of living standards of households. The Statistics on
Income and Living Conditions was introduced in the statistical
system of Republic of Croatia in 2010 and is in line with EU
regulations and Eurostat's methodology for the EU-SILC survey.
On the EU level, the SILC is an obligatory survey and presents a
reference data source that provides for the monitoring and
comparability of the income, poverty and social inclusion statistics.

Definitions

Household is every family or other community of individuals who
live together and jointly spend their income in order to meet the
basic existential needs (accommodation, food etc.). A household
is also considered every person who lives alone (one-person
household).

By type, households are divided into households without
dependent children and households with dependent children.
Each of these groups is further divided into several different types
of households (consisting of one member, two members, etc.).

Dependent children include all persons aged below 18 as well as
persons aged 18 to 24 years, living with at least one parent and
economically inactive.

Total income of a household is the total net income received by
household and all its members during defined reference period.
The reference period for income data is previous calendar year
(i.e. the year before the survey year). Total income includes the
income from paid employment, the income from self~employment,
the property income, pension, social transfers and other receipts
received from persons who are not household members.

Equivalised income is calculated in a way that the total
household income is divided by equivalised household size
calculated according to the modified OECD scale, in which the
household head is given coefficient 1, every other adult aged 14
and over is given coefficient 0.5 and every child under 14 years of
age is given coefficient 0.3. This procedure is applied in order to
allot equal share to each member with respect to joint earnings.

Equivalised income before social transfers (pensions
included in social transfers) is calculated in a way that social
transfers and pensions are substracted from total income of a
household. The resulting income is then divided by the equivalised
household size calculated according to the modified OECD scale.

Equivalised income before social transfers (pensions
excluded from social transfers) is calculated in a way that social
transfers are substracted from total income of a household, while
old-age and survivors’ pensions remain included in the income.
The resulting income is then divided by the equivalised household
size calculated according to the modified OECD scale.
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Socijalni transferi obuhvaéaju pomo¢ od strane sredisnjih,
drzavnih ili lokalnih institucionalnih jedinica. Uklju€uju starosne i
obiteljske mirovine, naknade za nezaposlenost, primanja
vezana za obitelj, naknade za bolovanja, invalidske mirovine,
stipendije i naknade za S$kolovanje, naknade za troSkove
stanovanja, socijalnu pomoc te druge naknade.

Decili se oblikuju podjelom osnovnog skupa na deset jednakih
dijelova, izraCunavanjem prosje¢nog neto dohotka po
kuéanstvu, razvrstavanjem kucanstava prema dohotku od
najnizega prema najviSemu te svrstavanjem svakog pojedinoga
kuéanstva iz osnovnog skupa u pripadajuci decil. Tako se u
prvom (1.) decilu nalaze kuéanstva koja imaju najnizi godisnji
neto dohodak. U drugom (2.) decilu nalaze se ku¢anstva ¢iji je
godisnji neto dohodak veci od onih koja se nalaze u 1. decilu i
maniji od godiSnjeg neto dohotka ku¢anstava koja se nalaze u
decilu treéem (3.) itd. Kuéanstva koja se nalaze u desetom
decilu (10.) imaju najvisi godisnji neto dohodak.

Kvintili se oblikuju podjelom osnovnog skupa na pet jednakih
dijelova. Grani¢ne vrijednosti kvintila dobivaju se sortiranjem
svih dohodaka od najnizeg do najviSeg, a zatim odabirom
vrijednosti dohotka ispod kojih se nalazi 20% populacije pa
zatim 40%, 60%, 80% i do 100% populacije.

Status stanovanja kuéanstva definira se u odnosu na
stambenu jedinicu u kojoj je kuéanstvo Zivjelo u vrijeme
provodenja ankete, odnosno na njihov status vezano uz taj
stan. U tom smislu razlikuje se status vlasnika stana i status
stanara. Status vlasnika stana podrazumijeva kuc¢anstva Ciji su
¢lanovi vlasnici ili suvlasnici stana u kojem Zive, bez obveze ili s
obvezom otplate stambenog kredita ili obvezom otkupa stana, ili
stanari koji ne pla¢aju najamninu za stan u kojem zive. Status
stanara podrazumijeva ona kucanstva koja pla¢aju punu
(trziSnu) najamninu ili snizenu najamninu.

Stupnjevi obrazovanja definirani su prema Nacionalnoj
standardnoj klasifikaciji obrazovanja (NSKO, NN, br. 105/01.)
koja je potpuno usporediva s Medunarodnom standardnom
klasifikacijom obrazovanja ISCED 97. U obzir se uzima najvisi
zavrSeni stupanj obrazovanja, tj. Skolske spreme steCen
Skolovanjem u redovitome i izvanrednom programu formalnog
obrazovanja. Pri tome se priznaje onaj stupanj obrazovanja koji
je u vrijeme Skolovanja osobe vrijedio, odnosno kao kriterij se
uzima svjedodzba/diploma koju je osoba stekla. Svi stupnjevi
obrazovanja svrstani su u tri glavne razine obrazovanja:

. predskolsko i osnovnoskolsko obrazovanje, koje obuhvaca:
e 0sobe koje su pohadale vrti¢ ili predSkolsko obrazovanije ili
su krenule u osnovnu Skolu, ali nisu zavrSile ni jedan razred
e vrti¢ i predSkolsko obrazovanje
e 1.do 7. razred osnovne Skole
e osnovnu Skolu

2. srednjo8kolsko obrazovanje, koje obuhvaca:
+ srednju Skolu

e majstorski ispit

. visokoSkolsko obrazovanje, koje obuhvaca:

e fakultet, umjetnicku akademiju, sveudciliSni studij, sveucili$ni
i struéni magisterij, viSu $kolu (VI.) stupanj fakulteta, struéni
studij ili veleuciliSte i visoku Skolu

e doktorat.

Intenzitet rada kucéanstva jest odnos izmedu ukupnog broja
mjeseci u kojima su svi radno sposobni €lanovi ku¢anstva radili u
referentnom razdoblju i ukupnog broja mjeseci koje su ti isti ¢lanovi
kucanstva teoretski mogli raditi u tome istom razdoblju. Radno
sposobna osoba jest osoba u dobi od 18 do 59 godina, s time da se
isklju€uju studenti u dobnoj skupini izmedu 18 i 24 godine.

Social transfers cover the social help provided by central, state or
local institutional units. They include old-age (retirement) and
survivors’ (widows' and widowers') pensions, unemployment
benefits, family-related benefits, sickness and invalidity benefits,
education-related benefits, housing allowances, social assistance
and other benefits.

Deciles are formed by dividing a basic group of households into
ten equal parts, which are determined by calculating the average
net income per each household, classifying the household
according to the income by ranging it from the lowest to the
highest and then placing each household from the basic group
into a corresponding decile. Thus, the first decile includes
households with the lowest annual net income. The second one
includes households with an annual net income higher than that in
the first decile and lower than an annual net income of households
placed in the third decile and so on. The households in the tenth
decile have the highest annual net income.

Quintiles are formed by dividing a basic group into five equal
parts. The quintile cut-off value is obtained by sorting all incomes,
from the lowest to the highest one, and then selecting a value of
income under which 20% of the population are located, followed
by 40%, 60%, 80% and 100% of the population.

The tenure status of a household is defined in relation to the
housing unit in which the household was living at the time when
the survey was performed, that is, in relation to their status with
regard to that dwelling. In this respect, there are two different
statuses: owner and tenant. The owner status includes
households whose members are either owners or co-owners of
the dwelling in which they live, with or without mortgage or
obligation to repay the dwelling, or tenants that do not pay rent for
the dwelling in which they live. The tenant status includes
households that pay full (market) rent or reduced rent for the
dwelling.

The education levels are defined according to the National
Standard Classification of Education (NSKO, NN, No. 105/01),
which is fully comparable to the International Standard
Classification of Education, ISCED 97. The highest completed
education level attained either in regular or special programme of
formal education is taken into account. Furthermore, it is the
education level valid at the time of a person’s schooling, that is,
the certificate/diploma achieved is taken as a criterium. All
education levels are divided into three main groups:

1) Pre-school and basic school education (ISCED levels 0, 1 and
which includes:

e Persons who attended kindergarten or were included in
pre-school education programmes, or started to attend basic
school but did not complete any grade

e Attended kindergarten and were included in pre-school
education programmes

e Attended 1st to 7th grade of basic school

e Basic school

2) Upper secondary education (ISCED levels 3 and 4), which
includes:

e Upper secondary school

e Post-secondary pre-tertiary education

3) Tertiary education (ISCED levels 5 and 6), which includes:

e Institution of higher education (faculty, art academy,
university study, masters of science, masters and university
specialists, schools of professional higher education,
professional study and polytechnics)

e Doctorate

Work intensity of a household is the ratio of the total number of
months that all working-age household members have worked
during the income reference year and the total number of months
the same household members theoretically could have worked in
the same period. A working-age person is a person aged 18 — 59
years, with the exclusion of students in the 18 — 24 age group.
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Intenzitet rada definira se kao: vrlo niski (0 — 0,2), niski
(0,2 — 0,45), srednji (0,45 — 0,55), visoki (0,55 — 0,85) i vrlo
visoki (0,85 — 1). Vrlo niski intenzitet rada odnosi se na
kucanstva u kojima niti jedan ¢lan kuéanstva ne radi ili radi vrlo
malo odnosno radno sposobni ¢lanovi rade 20% i manje od
20% ukupnog broja mjeseci u kojima su mogli raditi u
referentnom razdoblju.

Pokazatelji

Prag rizika od siromastva utvrduje se tako da se za sva
kucanstva izracuna ekvivalentan dohodak po ¢lanu kuéanstva.
Zatim se utvrduje srednja vrijednost (medijan) distribucije
dohotka i 60% od izracunane srednje vrijednosti Cini prag rizika
od siromastva. Osobe ¢iji je dohodak ispod praga u ve¢em su
riziku od siromastva od ostalih, ali ne Zive nuzno u oskudici.
Prag rizika od siromastva iskazuje se u kunama, a prikazan je u
tablici 1.

Stopa rizika od siromastva kao standardni pokazatelj jest
postotak osoba koje imaju ekvivalentan raspolozivi dohodak
ispod praga rizika od siromastva (tablice 2. i 3.).

Stopa rizika od siromastva prema najéeSéem statusu u
aktivnosti izraCunana je za osobe u dobi od 18 i viSe godina
prema najceSc¢em statusu aktivnosti u referentnom razdoblju.
NajceS¢i status aktivnosti osobe jest onaj status u kojem je
osoba provela najmanje sedam mjeseci tijekom referentnog
razdoblja (tablica 4).

Stopa rizika od siromastva prema intenzitetu rada
kuéanstva izraCunana je za kategorije kuéanstava bez
uzdrzavane djece i s uzdrzavanom djecom za osobe dobne
skupine od 0 do 59 godina (tablica 5).

Stopa rizika od siromastva prema stupnju obrazovanja
izraCunana je za osobe u dobi od 18 do 64 godine te je
prikazana u tablici 6., prema stupnju obrazovanja i prema spolu.

Stopa rizika od siromastva prema statusu stanovanja
odnosi se na postotak osoba koje zive u riziku od siromastva s
obzirom na status stanovanja (tablica 7.).

Stopa rizika od siromastva prije socijalnih transfera
(mirovine su ukljuéene u socijalne transfere) prikazana je u
tablici 8., dok stopu rizika od siromasStva prije socijalnih
transfera (mirovine su izuzete iz socijalnih transfera) prikazuje
tablica 9. Pokazatelji se upotrebljavaju u kombinaciji s
osnovnom stopom rizika od siromastva radi mjerenja utjecaja
socijalnih transfera i mirovina na rizik od siromastva.

Relativni jaz rizika od siromastva jest razlika izmedu praga
rizika od siroma$tva i medijana ekvivalentnog dohotka osoba
koje su ispod praga rizika od siromasStva, a izrazena je kao
postotak od praga rizika od siromastva (tablica 10.).

Stopa dugotrajnog rizika od siromastva pokazuje postotak
osoba u ukupnoj populaciji kojima je ekvivalentni raspolozivi
dohodak u 2013. bio ispod praga rizika od siromastva te je
takoder bio ispod praga rizika od siroma$tva jo§ najmanje dvije
godine u razdoblju od 2010. — 2012. Stopa dugotrajnog rizika
od siromastva prikazana je u tablicama 11. do 13.

Distribucija stanovnistva prema broju godina provedenih u
riziku od siromastva prikazuje postotak osoba koje su bile u
riziku od siromastva prema broju godina provedenih u riziku od
siromastva u razdoblju od 2010. do 2013. (tablica 14.).

Osobe u riziku od siromastva ili socijalne iskljucenosti
pokazatelj je koji predstavlja osobe (postotak osoba u ukupnoj
populaciji) koje su u riziku od siromastva ili u teskoj materijalnoj
deprivaciji (oskudici) ili Zive u kuéanstvu s vrlo niskim
intenzitetom rada (tablice 15. do 19.).

Pokazatelji monetarnog siromastva starijih osoba prikazani
su u tablicama 20. do 23. Pokazatelj stopa rizika od siromastva
— razlike prema spolu (tablica 22.) prikazuje:

The work intensity is defined as: very low (0 — 0.2), low
(0.2 — 0.45), medium (0.45 — 0.55), high (0.55 — 0.85) and very
high (0.85 — 1). Very low work intensity refers to the situation of
persons living in households where nobody works (or work very
little), meaning that working-age household members work 20% or
even less than the total number of months they could have worked
in a referent period.

Indicators

At-risk-of-poverty threshold is determined by calculating the
equivalised income per household member for all households.
After that, the middle value (median) of the income distribution is
determined and 60% of the median is determined as the risk-of-
poverty threshold. Persons with the income below the threshold
are at the higher risk of poverty than others, but do not necessarily
live in deprivation. The at-risk-of-poverty threshold is presented in
kuna and it is shown in table 1.

At-risk-of-poverty rate is a percentage of persons with the
equivalised disposable income below the at-risk-of-poverty
threshold (tables 2. and 3.).

At-risk-of-poverty rate by most frequent activity status is
calculated for persons aged 18 years and over according to the
prevailing activity status in a reference period. The prevailing
activity status of a person is the status which a person had for at
least seven months in the reference period (table 4).

At-risk-of-poverty rate by work intensity of a household was
calculated for households without dependent children and
households with dependent children for persons aged 0 — 59
years (table 5.).

At-risk-of-poverty rate by education level was calculated for
persons aged 18 — 64. It is shown in table 6. by education level
and sex.

At-risk-of-poverty rate by tenure status is related to percentage
of persons in the total population who are at risk of poverty in
regard to their tenure status (table 7.).

At-risk-of-poverty rate before social transfers (pensions are
included in social transfers) is shown in table 8., while at-risk-of
-poverty rate before social transfers (pensions are excluded from
social transfers) is shown in table 9. These indicators are used in
combination with a standard at-risk-of-poverty rate in order to
evaluate the impact of social transfers and pensions on the risk of
poverty.

Relative at-risk-of-poverty gap is a difference between the at
-risk-of-poverty threshold and equivalised income median of
persons below the at-risk-of-poverty threshold, expressed as a
percentage of the at-risk-of-poverty threshold (table 10.).

Persistent at-risk-of poverty rate shows the percentage of
persons in the overall population, whose equivalised disposable
income in 2013 was below the risk-of-poverty threshold.
Moreover, it was also below the risk-of-poverty threshold for at
least another two years in the period from 2010 to 2012. The
persistent at-risk-of-poverty rate is shown in tables 11. — 13.

Distribution of population by number of years spent at risk of
poverty shows the percentage of persons who were at risk of
poverty by number of years spent at risk of poverty in the period
from 2010 to 2013 (table 14.).

People at risk of poverty or social exclusion is indicator which
represents persons (as percentage of persons in total population)
who are at-risk-of-poverty or severely materially deprived or living
in a household with very low work intensity (tables 15 to 19.).

Indicators of monetary poverty for eldery people are shown in
tables 20. — 23. Indicator at-risk-of-poverty rate — differences by
sex shows (table 22.) shows:
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1. Postotak osoba u ukupnoj populaciji jednoclanih ku¢anstava
i sveukupnih kucanstava, u relevantnoj dobnoj skupini te
prema spolu, koji su u riziku od siromastva u promatranom
razdoblju.

2. Apsolutnu razliku u stopama rizika od siromasStva izmedu
muskaraca i Zena, izraCunanu za jednocClana kucanstva i
sveukupna kuéanstva.

Podaci o distribuciji dohotka prema kvintilima i decilima
prikazani su u tablicama od 24. do 27.

Distribucija dohotka prema dohodovnim grupama, tablica
28. opisana je s dvije skupine pokazatelja. Jedna skupina
definirana je u odnosu na prosjek, a druga na medijan
ekvivalentnoga raspolozivog dohotka kuéanstva. Relativna linija
siromastva definira se kao postotak od prosjeka ili medijana pa
su tako u tablici prikazane dohodovne grupe definirane za
pragove od 50% i 60% prosjeka odnosno medijana dohotka.
Dohodovne grupe ispod 60% ili ispod 50% medijana odnosno
prosjeka ukljuCuju ekvivalentne dohotke osoba ispod tako
definiranih linija siroma$tva. Dohodovne grupe iznad 60% ili
iznad 50% medijana odnosno prosjeka ukljucuju ekvivalentne
dohotke osoba iznad tako definiranih linija siromastva.

Distribucija ekvivalentnog raspolozivog dohotka prema
dobi i spolu prikazana je s obzirom na prosjek raspolozivog
evivalentnog dohotka te s obzirom na medijan raspolozivog
ekvivalentnog dohotka (tablica 29.).

Kvintilni omjer dohotka (S80/S20) jest odnos izmedu
ukupnoga ekvivalentnog dohotka 20% populacije s najviSim
dohotkom (zadnji kvintil) i ukupnoga ekvivalentnog dohotka
20% populacije s najnizim dohotkom (prvi kvintil). To je
pokazatelj dohodovne nejednakosti koji mijeri jaz izmedu
najnizin i najviSih dohodaka u nekoj zemlji. Kvintilni omjer
dohotka prema spolu i odabranim dobnim skupinama prikazuje
tablica 30.

Ginijev koeficijent jest mjera nejednakosti raspodjele dohotka.
Vrijednost za Ginijev koeficijent iskazuje se u intervalu 0% do
100%. Kad bi postojala savrSena jednakost (tj. kad bi svaka
osoba primala jednaki dohodak), tad bi Ginijev koeficijent
iznosio 0%. Sto je vrijednost bliza 100%, to je dohodovna
nejednakost vec¢a. Ginijev  koeficijent  ekvivalentnog
raspolozivog dohotka prikazuje tablica 31.

Distribucija ekvivalentnog dohotka prije socijalnih transfera,
pri €emu su mirovine ukljuéene u socijalne transfere prikazana
je u tablici 32., dok tablica 33. prikazuje distribuciju
ekvivalentnog dohotka prije socijalnih transfera, pri ¢emu su
mirovine izuzete iz socijalnih transfera. Podaci za obje tablice
prikazani su prema spolu i dobnim skupinama te s obzirom na
prosjecni ekvivalentni dohodak i medijan ekvivalentnog
dohotka. Prosjek i medijan ekvivalentnog dohotka i dohotka
prije socijalnih transfera (i mirovina) sazeto su, u ukupnim
vrijednostima, prikazane u tablicama 35. i 36.

Tranzicija dohotka prema decilimaprikazuje koliki je postotak
osoba promijenio decilni razred, i to prema viSe ili nize te
postotak osoba kod kojih nije bilo promjena u dohocima tijekom
vremena (tablica 34.). U tablici je prikazano razdoblje
promatranja promjena unutar jedne, dvije i tri uzastopne godine.
Za izratun se koriste podaci prikupljeni anketiranjem istih
kuéanstava u nekoliko uzastopnih godina.

Pokazatelji uvjeta stanovanja razliCith grupa u populaciji
razvrstano prema dohodovnim grupama, statusu stanovanja i
tipu ku¢anstva prikazani su u tablicama od 37. do 40. Prikazan
je postotak osoba u populaciji koje Zive u ku¢anstvima u kojima
ukupni troSkovi stanovanja iznose vise od 40% raspolozivog
dohotka. TroSkovi stanovanja obuhvacaju troskove komunalnih
usluga (voda, struja, plin, grijanje), odvoz smeca, troSkove
najma (za stanare), osiguranje stana, platene kamate na
stambene kredite te tro8kove redovnog odrzavanja i popravaka
u stanu. U redovito odrzavanje stana i manje popravke ubraja
se npr. lienje zidova, stavljanje tapeta, promjena slavina i sli¢ni
maniji popravci.

1. Percentage of persons in the total population of single-person
households and total households, in a relevant age group and
by sex, who are at risk of poverty in the reference period.

2. Absolute difference in the at-risk-of-poverty rates between men
and women calculated for single-person households and total
households.

Data on distribution of income by quintiles and deciles are shown
in tables 24. — 27.

Distribution of income by income groups, presented in table
28., was described with two sets of indicators. One set is defined
in relation to the average (mean) and the other one to the median
of equivalised household disposable income. The relative poverty
line is defined as a percentage of mean or median. Therefore, the
table shows income groups defined for the thresholds of 50% and
60% of the mean or median of income. Income groups below 60%
or 50% of median or mean include equivalised incomes of
persons below thus defined poverty lines. Income groups above
60% or 50% of median or mean include equivalised incomes of
persons above thus defined poverty lines.

Distribution of equivalised disposable income by age and sex
is shown in relation to the mean equivalised disposable income as
well as in relation to the median of equivalised disposable income
(table 29.).

S80/S20 income quintile share ratio is the ratio of total
equivalised income received by the 20% of the population with the
highest equivalised income (top quintile) to that received by the
20% of the population with the lowest equivalised disposable
income (lowest quintile). It is an indicator of income inequality,
which measures the gap between the lowest and highest incomes
in a country. Quintile share ratio by sex and selected age groups
is shown in table 30.

Gini coefficient is a measure of inequality of income distribution.
Its value ranges from 0% to 100%. If there were a perfect equality,
that is, if each person received the same income, the Gini
coefficient would be 0%. The closer to 100% the value is, the
greater is the income inequality. The Gini coefficient of equivalised
disposable income is shown in table 31.

Distribution of equivalised income before social transfers, with
pensions included in social transfers, is shown in table 32., while
table 33. shows distribution of equivalised income before social
transfers, with pensions excluded from social transfers. Data for
both of these tables are shown by sex and age groups, as well as
by mean equivalised income and median of equivalised income.
Mean and median of equivalised income and equivalised income
before social transfers (and pensions) are concisely presented, in
total values, in tables 35. and 36.

Transitions of income by decilesshow the percentage of people
who changed a decile class either up or down and the percentage
of people who did not change income over time (table 34.). The
table shows the period of observation of changes within one, two
and three consecutive years. For calculation, data collected by
surveying of the same households over several consecutive years
have been used.

Housing conditions indicators of of different groups in the
population classified by income groups, the tenure status and
household type are shown in tables 37. — 40. Tables show the
percentage of persons in the population living in households
where the total housing costs represent more than 40% of
disposable income. Housing costs include the cost of utilities
(water, electricity, gas, heating), sewage and refuse removal, the
cost of rent (for tenants), housing insurance, interest paid on
housing loans and the costs of regular maintenance and repairs in
the dwelling. The regular maintenance and minor repairs of the
dwelling includes, for example, painting the walls, wallpapering,
changing taps and other minor repairs.
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Materijalna deprivacija podrazumijeva materijalno oskudijevanje
ku¢anstva, odnosno nemoguénost kuc¢anstva priustiti si stavke ili
materijalna dobra koja se metodologijom istrazivanja smatraju
kriterijima za mjerenje oskudijevanja.

Stavke materijalne deprivacije jesu:

1) nemogucnost ku¢anstva da si priusti adekvatno grijanje u
najhladnijim mjesecima

2) nemogucnost ku¢anstva da svim ¢lanovima priusti tjedan
dana godiSnjeg odmora izvan kuce

3) nemogucnost ku¢anstva da si priusti obrok koji sadrzava
meso, piletinu, ribu ili vegetarijanski ekvivalent svaki drugi
dan

4) nemoguénost ku¢anstva da podmiri neocekivani financijski
troSak

5) kasnjenje s placanjem najamnine, raCuna za

stambenog kredita ili potro§ackoga kredita

nemogucnost ku¢anstva da si priusti telefon

nemogucnost ku¢anstva da si priusti TV u boji

nemogucnost ku¢anstva da si priusti perilicu za rublje

nemogucnost ku¢anstva da si priusti automobil.

rezije,

Lxede

Stopa materijalne deprivacije prikazuje postotak osoba koje
Zive u kuc¢anstvima koja si ne mogu, isklju¢ivo zbog financijskih
razloga, priustiti najmanje tri od devet stavki materijalne
deprivacije. Stopa materijalne deprivacije prikazana je prema
broju stavki materijalne deprivacije, dobnim skupinama i spolu
(tablica 47.).

Intenzitet materijalne deprivacije prikazuje prosjecan broj
stavaka materijalnog oskudijevanja po osobi, a izraCunava se
za materijalno deprivirane osobe odnosno osobe koje si ne
mogu priustiti najmanje tri od devet stavki materijalne
deprivacije (tablica 48.).

Stopa materijalne deprivacije izraCunana je i uzimajuéi u obzir
osobe koje si pored navedenih devet stavki materijalne
deprivacije, dodatno ne mogu priustiti ni racunalo, a pokazatelj
je prikazan prema broju stavki materijalne deprivacije i tipu
kuc¢anstva (tablica 49.).

Stopa teske materijalne deprivacije prikazuje postotak osoba,
prema dobi i spolu, koje zive u ku¢anstvima koja si ne mogu,
isklju¢ivo zbog financijskih razloga, priustiti najmanje Cetiri od
devet stavaka materijalne deprivacije (tablica 52).

Pokazatelji materijalne deprivacije upu¢uju na materijalne uvjete
koji utje¢u na kvalitetu Zivota ku¢anstava. Stoga su pokazatelji
materijalne deprivacije (ili oskudice) dodatno prikazani u
nekoliko dimenzija:

e ekonomski napor i mogucnosti da si ku¢anstvo priusti neke
aspekte zZivotnog standarda (stavke 1 - 5)

e raspolozivost trajnim dobrima (stavke 6 - 9)

¢ uvjeti stanovanja u kojima kuc¢anstvo Zivi

e okruzenje u kojem se stan nalazi.

Materijalna deprivacija s obzirom na dimenziju ekonomskog
napora i mogucnosti da si kucanstvo priusti neke aspekte
zivotnog standarda prikazana je u tablicama od 53. do 59.,
prema tipu kuéanstva, a detaljnija objasnjenja pojedinih tablica
dana su u nastavku.

Pokazatelj kuéanstva koja nisu u moguénosti priustiti si
adekvatno grijanje u najhladnijim mjesecima prikazan je u
tablici 53., a odnosi se na postotak osoba koje nisu u
moguénosti  priustiti si adekvatno grijanje u najhladnijim
mjesecima, iskljucivo iz financijskih razloga.

Kuéanstva koja nisu u moguénosti platiti tjedan dana
godisnjeg odmora izvan kuée odnosi se na postotak osoba
koja Zive u kuéanstvima koja svim svojim ¢lanovima ne mogu
priustiti, iskljucivo iz financijskih razloga, odlazak na tjedan dana
godiSnjeg odmora izvan doma (tablica 54.). Odmor kod prijatelja

Material deprivation means the inability of the household to
afford items or material goods considered in the survey
methodology as a criteria for measuring of deprivation.

The material deprivation items concerned are the following:

1) Inability of the household to pay for keeping its home
adequately warm during the coldest months,

2) Inability to afford paying for one week annual holiday away
from home to all its members,

3) Inability to afford a meal with meat, chicken, fish or
vegetarian equivalent every second day,

4) Inability of the household to face unexpected financial
expenses,

5) Being in arrears with mortgage or rent payments, utility bills,
hire purchase instalments or other loan payments,

6) Inability to afford a telephone,

7) Inability to afford a colour TV,

8) Inability to afford a washing machine,

9) Inability to afford a car.

The material deprivation rate presents the percentage of
persons who live in households that cannot afford, exclusively due
to lack of financial resources, at least three of nine deprivation
items. The material deprivation rate is shown by the number of
items of material deprivation, age groups and sex (table 47.).

The intensity of material deprivation indicates the mean
number of material deprivation items per person. It is calculated
for persons who are materially deprived and cannot afford at least
three of nine deprivation items (table 48.).

The material deprivation rate is calculated also taking into account
persons who, in addition to the nine items of material deprivation,
cannot even afford a computer. The indicator is shown by the
number of items of material deprivation and household type (table
49.).

The severe material deprivation rate presents the percentage of
persons, by age and sex, who live in households that cannot
afford, only because of financial reasons, at least four of nine
deprivation items (table 52.).

Material deprivation indicators show material conditions affecting
the quality of life of the households. Therefore, the indicators of
material deprivation are also shown in respect to several aspects:

e Economic strain and affordability of some aspects of living
standard, (items 1—5)

o Affordability of durables (items 6 — 9)

e Housing conditions of the household

e Environment of the dwelling.

Material deprivation in relation to the dimension of economic strain
and affordability of some aspects of living standard is shown in
tables 53. — 59. by type of household, while detailed explanations
of individual tables are given below.

Indicator of households that are not able to afford keeping
home adequately warm during the coldest months is shown in
table 53. and relates to percentage of people who are not able to
afford keeping home adequately warm during the coldest months
solely due to financial difficulties.

Inability to afford paying for one week annual holiday away
from home refers to percentage of persons living in households
that cannot afford paying one week of annual holiday away from
home to its members solely due to financial difficulties (table 54.).
Holidays that include staying with friends or relatives, charge-free
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ili rodbine, odmor s besplatnim smjestajem ili odmor u vlastitoj
vikendici, ku¢i za odmor i sl. smatra se odlaskom na godiSniji
odmor. Ako bar jedan ¢€lan kuéanstva iz financijskih razloga nije
u moguénosti oti¢éi na godiSnji odmor, smatra se da je cijelo
kuéanstvo u nemoguénosti oti¢i na godiSnji odmor. Ako
kucanstvo posuduje novac od banke, prijatelja, rodbine i sl.
kako bi platilo odlazak na godisSnji odmor, smatra se kao da je
pla¢eno iz vlastitih sredstava.

Kucéanstva koja nisu u moguénosti priustiti si svaki drugi
dan obrok koji sadrzava meso, piletinu, ribu ili
vegetarijanski ekvivalent odnosi se na postotak osoba koja
Zive u kucanstvima koja si ne mogu isklju€ivo iz financijskih
razloga priustiti obrok koji sadrzava meso, piletinu, ribu ili
vegetarijanski ekvivalent svaki drugi dan (tablica 55.).

Nemoguénost pla¢anja neocekivanoga financijskog izdatka
(tablica 56.) odnosi se na postotak osoba koja zive u
kucanstvima koja nisu u mogucnosti podmiriti neoc€ekivani
financijski izdatak iskljucivo iz vlastitih sredstava a da se
dodatno ne zaduzuju. Pod dodatnim zaduZivanjem
podrazumijeva se da kuéanstvo ne treba traziti financijsku
pomoc¢ od drugih (banke, prijatelja i sl.) te da ne dolazi u pitanje
podmirivanje teku¢ih redovnih izdataka. Neocekivani financijski
izdatak podrazumijeva npr. izdatak za popravak nekoga
izvanrednoga kvara u stanu ili zamjenu nekoga trajnog dobra i
sl. Iznos neocekivanoga financijskog izdatka racuna se iz
podataka o pragu rizika od siromastva za samacko kuc¢anstvo iz
prethodnog razdoblja ankete (npr. za godinu 2013. izracunan je
iz podataka ADS 2012.). Iznos neocekivanoga financijskog
izdatka iznosio je 2 000 kn za 2010., i 2013., a 2 100 kn za
2011.i2013. godinu.

Kasnjenje s placanjem ra€una za rezije, najamnine,
stambenog kredita (za stan u kojem kuéanstvo zivi),
potrosackog kredita, podrazumijeva postotak osoba koja Zive
u kucanstvima koje je u posljednjih 12 mjeseci neku od
navedenih financijskih obveza platilo nakon dana njezina
dospije¢a odnosno dospije¢a racuna na naplatu, isklju€ivo zbog
financijskih tesko¢a (tablice 57. do 59.). Racuni za rezije
podrazumijevaju raune za struju, vodu, plin, grijanje, odvoz
smeca i ostale racune koji su povezani sa stanom u kojem
kuéanstvo Zzivi. Iznimku Cine racuni za telefon (fiksni i mobilni)
koji se ne smatraju raunom za rezije u ovom pokazatelju.

Sposobnost spajanja kraja s krajem sposobnost je ku¢anstva
da redovito podmiruje uobi€ajene i nuzne izdatke s obzirom na
ukupni dohodak svih ¢lanova kuéanstva. Pokazatelj predstavlja
postotak osoba koja zive u kuéanstvima Cija je sposobnost
spajanja kraja s krajem podijeljena u Sest razina, prema kojima
se kucanstvo izjaSnjava: vrlo tesko, tesko, s malim teSko¢ama,
uglavnom lako, lako i vrlo lako (tablica 60.).

Udio troskova stanovanja u ukupnom raspolozivom
dohotku kucanstva prikazan je prema tipu kucanstva (tablica
61.). TroSkovi stanovanja podrazumijevaju troSkove najamnine,
rezija, popravaka i odrzavanja stana i ostalih izdataka za stan te
i otplatu stambenih kredita za stan u kojem kuéanstvo stanuje.
U troSkove se ubrajaju samo izdaci koje kucanstvo uistinu
pla¢a, a ne uzimaju se u obzir akumulirani zaostaci i kaSnjenja
u pla¢anju dospjelih rauna.

Financijsko opterec¢enje ukupnim troSkovima stanovanja
odnosi se na subjektivnu procjenu kuéanstva o tome u kojoj
mjeri troSkovi stanovanja financijski opterecuju kucanstvo.
Prema subjektivnoj procjeni kuéanstva se razvrstavaju u tri
razine: kuéanstva sa znatnim financijskim optere¢enjem,
kucanstva s financijskim optere¢enjem i kucanstva bez
financijskog opterecenja (tablica 62.).

Financijsko opterecenje otplatom kreditnih obveza (otplata
na rate, otplata putem kreditnih kartica i ostalih kredita, osim
stambenog kredita) odnosi se na subjektivnu procjenu
kucanstva o tome u kojoj mjeri otplata dugova, troskova na rate,
troSkova kreditnih kartica i ostalih kredita (osim stambenog
kredita ili dugova za kupnju glavnog stana u kojem kucanstvo
zivi) optere¢uje kucéanstvo. Prema subjektivnoj procjeni

accommodation in their own coftage, summer house efc. is
considered a vacation. If just one household member cannot go
on holiday due to financial difficulties, it is considered that the
whole household is unable to go on holiday. If a household
borrows money from bank, friends, relatives etc. to pay a holiday,
it is considered as it is payed from own resources.

Inability to afford a meal with meat, chicken, fish or
vegetarian equivalent every second day refers to percentage of
persons living in households that cannot afford a meal with meat,
chicken, fish or vegetarian equivalent every second day solely due
to financial difficulties (table 55.).

Inability to face unexpected financial expenses (table 56.)
refers to percentage of persons living in households that cannot
pay unexpected financial expenses solely from own resources and
without additional debts. Additional debts imply that the household
does not need any financial help from others (bank, friends etc.)
and that paying regular ongoing expenses is not the issue.
Unexpected financial expenses include, for example, expenditure
for the repair of an extraordinary breakdown in the dwelling or the
replacement of a durable good with a new one, etc. The amount of
unexpected financial expense is calculated from data on the at-
risk-of-poverty threshold for one-person household in the previous
survey period (e.g. for 2013 it was calculated from the 2012 SILC
data). It amounted to 2 000 kuna for 2010 and 2013, and 2 100
kuna for 2011 and 2013.

Being in arrears with utility bills, mortgage or rent payments
(for main dwelling of the household), hire purchase
instalments or other loan payments implies percentage of
persons living in households that in last 12 months paid some of
these financial liabilities after the due date or the due date of the
invoice for payment solely due to financial difficulties (tables 57. —
59.). Utility bills are bills for electricity, water, gas, heating, sewage
removal and other bills connected with the dwelling in which the
household lives. The exception are phone bills (fix or mobile),
which are not considered utility bills within this indicator.

Ability to make ends meet presents the househod's ability to
regulary pay usual and necessary expenses in relation to the total
income of all household members. The indicator represents
percentage of persons living in households whose inability to
make ends meet is divided to the following six levels according to
which the household declares itself: with great difficulty, with
difficulty, with some difficulty, fairly easily, easily, very easily (table
60.).

Share of housing the housing costs in total disposable
income of the household is shown by the household type (table
61.).The housing costs include rents, utility bills, repairing and
maintaining costs and other expenses connected to the dwelling
as well as mortgage payment. These costs include only costs
actually paid by the household and exclude accumulated backlogs
and delays in the payment of received bills.

Financial burden of total housing costs refers to the subjective
assessment of the household about the extent of the burden of
total housing costs. According to the subjective assessment,
households are classified into three levels: the households with a
heavy financial burden, households with financial burden and
households with no financial burden (table 62.).

Finacial burden of the repayment of debts from hire
purchases or loan (payment of instalments, using credit or debit
cards efc., except mortgage or rent) refers to the subjective
assessment of the household about the extent of the burden of
repayment of debts from any redit card, hire purchase or other
loans (that is, excluding mortgage repayments or other loans
connected with purchase of a main dwelling). According to the
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ku¢anstva se razvrstavaju u tri razine optereéenja: znatno
financijsko opterecenje, s financijskim optere¢enjem i bez
financijskog opterecenja (tablica 63.).

Materijalna deprivacija s obzirom na raspolozivost trajnim
dobrima prikazuje postotak stanovniStva u ukupnoj populaciji koji
nije u moguénosti priustiti si neko od navedenih trajnih dobara,
npr. telefon (fiksni ili mobilni), perilicu rublja, osobni automobil itd.
(tablica 64.). U obzir se uzima moguénost koriStenja nekog
trajnog dobra, a ne vlasnistvo nad trajnim dobrima.

Pokazatelji materijalne deprivacije s obzirom na uvjete
stanovanja uzimaju u obzir obiliezja stambenog prostora u
kojem kucanstvo stanuje. Cetiri stavke materijaine deprivacije
stanovanja jesu:

1) prokiSnjavanje krova, stan je vlazan, dotrajala i trula
stolarija ili podovi

2) stan nema kupaonicu s kadom ili tuSem

3) nema zahoda unutar stana koji koristi samo ku¢anstvo

4) stan nema dovoljnu koli¢inu dnevnog svijetla.

Materijalna deprivacija s obzirom na uvjete stanovanja odnosi
se na postotak osoba koji prema svojoj subjektivnoj procjeni
zive u oskudnim uvjetima stanovanja i nedostaje im jedna ili
viSe navedenih stavki materijalne deprivacije stanovanja.
Materijalna deprivacija prikazana je prema broju stavki
materijalne deprivacije stanovanja (tablica 50.), a udio ukupne
populacije koji stanuje u neadekvatnim stambenim uvjetima
prikazan je s obzirom na pojedine stavke materijalne deprivacije
stanovanja i dobne skupine (tablica 65.).

Pokazatelji materijalne deprivacije s obzirom na okruzenje
u kojem se stan nalazi uzimaju u obzir probleme stanovanja
uzrokovane razlozima kao $to su:

1) buka koja dopire iz okruzenja stana, kao $to su buka od
susjeda ili buka s ulice

2) oneciscenje okolisa ili problemi s okoliSem u neposrednoj
blizini stana

3) nasilje, kriminal ili vandalizam u neposrednoj blizini stana.

Materijalna deprivacija s obzirom na okruzenje u kojem se stan
nalazi odnosi se na postotak osoba koji prema svojoj
subjektivnoj procjeni, imaju problema s navedenim stavkama
okruzenja. Materijalna deprivacija s obzirom na okruzenje u
kojem se stan nalazi prikazana je prema broju stavki materijalne
deprivacije okruzenja (tablica 51.), a udio osoba u ukupnoj
populaciji koji ima problema s okruzenjem u kojem se stan
nalazi prikazan je u tablici 66. prema pojedinim stavkama
materijalne deprivacije s obzirom na okruzenje u kojem se stan
nalazi. 66.).

Prikupljanje podataka

Podaci Ankete prikupljagju se intervjuiranjem izabranih
kuc¢anstava metodom CAPl (Computer-Assisted Personal
Interviewing), ti. za unos podataka koristi se prijenosno
raCunalo odnosno elektronicki upitnik. Anketiranje kuéanstava
na terenu provode posebno obuceni anketari. Njihov rad
organizira Drzavni zavod za statistiku koji prikupljene podatke
kontrolira, obraduje i tabelira. Rezultati se objavljuju na
godisnjoj razini.

Referentna razdoblja na koja se odnose podaci definirana su
vrstom podataka koji se prikupljaju. Referentno razdoblje za
podatke o dohotku, koji su najvazniji dio ovog istrazivanja, jest
prethodna kalendarska godina (npr. za anketu ADS 2013.
referentno razdoblje podataka o dohotku je 2012.). Za ostale
podatke referentno razdoblje je razli€ito, npr. prethodni mjesec
od trenutka anketiranja, prethodnih 6 mjeseci, trenutacno,
prethodnih 12 mjeseci itd.

Prema Zakonu o sluzbenoj statistici (NN, br. 103/03., 75/09.,
59/12. i 12/13. — procCiSc¢eni tekst) zajamcena je tajnost svih
podataka koje ispitanici daju o sebi i ¢&lanovima svoga

subjective assessment, households are classified into three levels:
the households with a heavy financial burden, households with
financial burden and households with no financial burden (table
63.).

Material deprivation by “Durables” dimension shows the
percentage of the population in the total population that is not able
to afford some of the mentioned durables such as telephone (fixed
landline or mobile), washing machine, car, etc. (table 64.). In this,
the use, not the ownership, of a certain durable is taken into
account.

Indicators of housing deprivation concerning housing
conditions take into account characteristics of a housing unit in
which the household resides. These are four items of housing
deprivation:

1) Leaking roof, damp walls, floors, foundation or rot in window
frames,

2) No bath/shower,

3) No indoor flushing toilet for sole use of the household,

4) Not enough daily light in a dwelling.

Housing deprivation refers to the percentage of persons who,
according to their subjective assessment, live in poor housing
conditions and lack one or more of afore mentioned housing
deprivation items. Material deprivation is presented by number of
housing deprivation items (table 50.). A share of total population
who live in inadequate housing conditions is shown by specific
housing deprivation items and age groups (table 65.).

Material deprivation indicators for the “Environment“
dimension are taking into account environment of the dwelling
and problems caused by reasons such as:

1) Noise from neighbours or from the street,
2) Pollution, grime or other environmental problems,
3) Crime, violence or vandalism in the area.

Material deprivation for the “Environment” dimension refers to the
percentage of people who, according to their subjective judgment,
have problems with the above mentioned items relating to the
deprivation of the “Environment” dimension. It is presented by
number of deprivation items for the “Environment” dimension
(table 51.). A share of total population who face specific
environmental problems is shown by environment deprivation
items (table 66.).

Data collection

Data are collected by using the CAPI method (the Computer-
Assisted Personal Interviewing), which is done by using a
personal computer for data entry, that is, the electronic
questionnaire. The field work is carried out by educated
interviewers and their work is organised by the Croatian Bureau of
Statistics, which further controls and processes the data and
prepares tables. The results of the survey are published at the
annual level.

Reference periods to which data refer are defined by type of
collected data. The reference period for income data, the most
important part of this survey, is a previous calendar year (e.g. the
year 2012 is the income reference period for the SILC 2013). For
other data, the reference period is different, for example, a
previous month from the time of the interview, previous 6 months,
current period, previous 12 months etc.

According to the Official Statistical Act (NN, Nos 103/03, 75/09,
59/12 and 12/13 — consolidated text), the confidentiality of all
personal data on the household and its members given by
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kucanstva. Prikupljeni podaci upotrebljavaju se isklju¢ivo za
statistiCke svrhe i objavljuju u agregiranom obliku.

Nacrt i veli¢ina uzorka

Anketa o dohotku stanovniStva jest istrazivanje na panelnom
uzorku slu€ajno izabranih privatnih ku¢anstava. Panelni uzorak
podrazumijeva da izabrana kucanstva ostaju u uzorku Cetiri
uzastopne godine te se tako ponovno anketiraju.

Ukupni uzorak za svaku godinu podijeljen je u Cetiri nezavisna i
nepreklapaju¢a poduzorka, tzv. rotacijske grupe, jednake po
veli€ini i dizajnu uzorka koji reprezentiraju cijelu populaciju. 1z
godine u godinu poduzorci se rotiraju takao da tri poduzorka
ostaju u daljnjem istraZivanju, a jedan se ispusta i zamjenjuje
novoizabranim poduzorkom.

Okvir za izbor uzorka stanova nastanjenih privatnim
kucanstvima za razdoblje od 2010. do 2013. temeljio se na
podacima Popisa stanovnistva, kucanstava i stanova 2001.

Slika ilustrira nacin na koji se rasporeduju poduzorci od prve
godine istraZivanja nadalje kroz godine.

Rotacijski dizajn uzorka — ilustracija
Rotational sample design — illustration

godina istrazivanja/
Survey year

2011.

2010.

prvi poduzorak/
First subsample

drugi poduzorak/
Second subsample

treéi poduzorak/
Third subsample

Cetvrti poduzorak/
Fourth subsample

respondents is guaranteed. The collected data are used solely for
statistical purposes and they are published at the aggregate level.

Design and sample size

The SILC survey is a panel sample survey of randomly chosen

private households. The panel sample implies that selected

households remain in the sample for four consecutive years and
that they are repeatedly interviewed.

The total sample for each year is divided into four independent and
non-overlapping subsamples, the so-called rotational groups, equal in
size and sample design, which represent the whole population. The
rotational groups rotate year after year in a way that three of the
subsamples remain in the survey and the fourth one is left out and
replaced with newly selected subsample.

The sample frame for dwellings occupied by private households
for the period from 2010 to 2013 was based on data of the 2001
Census of Population, Households and Dwellings.

Figure illustrates the way in which sub-samples were distributed
from the first year of the Survey onwards.

2012. 2013.

Tablica daje pregled podataka o veli€ini izabranog uzorka, broju
anketiranih kucanstava i stopi odgovora za Anketu o dohotku
stanovnistva za razdoblje od 2010. do 2013.

Anketa o dohotku stanovnistva — uzorak, 2010. — 2013.
Statistics on Income and Living Conditions — sample, 2010 - 2013

The table shows an overwiev of data relating to the sample size,
number of surveyed households and response rate for the SILC
survey for the period from 2010 to 2013.

2010. 2011. 2012. 2013.
Veli¢ina uzorka 6 840 10717 8742 8134 Sample size
Broj anketiranih ku¢anstava 3703 6403 5853 5397 Number od surveyed households
Stopa odgovora na razini ku¢anstva, % 618 65,6 735 73,5 Response rate at household level, %
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MONETARNO SIROMASTVO
MONETARY POVERTY

1. PRAG RIZIKA OD SIROMASTVA, 2010. - 2013.
AT-RISK-OF-POVERTY THRESHOLD, 2010 - 2013

kune
Kuna
0000 | 2011 | 2012 | 2013
Jednoclano kuéanstvo 25586 24 400 24000 22916 One-person household
Kucanstvo s dvije odrasle osobe i dvoje djece 53731 51240 50400 48124 Household consisting of two adults and two
children
PRAG RIZIKA OD SIROMASTVA 2010. - 2013.
AT-RISK-OF-POVERTY THRESHOLD, 2010 - 2013
kn
Kuna
60 000
50 000
40000
30 000
20 000 o=
10 000
0
2010. 201, 2012. 2013.

— =— jednotlano kucanstvo
One-person household

kuéanstvo s dvije odrasle osobe | dvoje djece
Household consisting of two adults and two children
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2. STOPARIZIKA OD SIROMASTVA PREMA DOBI | SPOLU, 2010 - 2013.

AT-RISK-OF-POVERTY RATE, BY AGE AND SEX, 2010 - 2013
%

. Ukupno Muski Zenski
Dobne skupine Total Men Women Age groups
2010.
Ukupno 20,6 19,7 214 Total
0-17 godina 19,6 19,5 19,8 0- 17 years
18 - 24 godine 232 221 244 18— 24 years
25— 54 godine 16,4 17,0 15,7 25— 54 years
55— 64 godine 20,6 213 19,8 55— 64 years
65 ili vise godina 30,5 25,1 34,0 65 years or over
2011.
Ukupno 21,0 19,7 221 Total
0-17 godina 211 20,3 21,9 0- 17 years
18 — 24 godine 22,2 22,3 22,0 18— 24 years
25 - 54 godine 17,4 17,9 16,9 25— 54 years
55— 64 godine 20,0 20,0 20,1 55— 64 years
65 ili vise godina 294 22,6 33,8 65 years or over
2012.
Ukupno 20,4 19,4 213 Total
0-17 godina 233 22,1 24,6 0- 17 years
18 - 24 godine 20,1 18,7 215 18- 24 years
25— 54 godine 17,3 17,9 16,6 25— 54 years
55— 64 godine 19,3 19,6 19,0 55— 64 years
65 ili vise godina 25,6 20,3 29,1 65 years or over
2013.
Ukupno 19,5 18,8 20,3 Total
0-17 godina 218 20,5 231 0- 17 years
18 — 24 godine 21,2 21,1 21,2 18— 24 years
25— 54 godine 16,9 17,3 16,4 25— 54 years
55— 64 godine 18,7 19,4 18,0 55— 64 years
65 ili viSe godina 23,5 18,6 26,6 65 years or over
STOPA RIZIKA OD SIROMASTVA PREMA SPOLU, 2010. - 2013,
AT-RISK-OF-POVERTY RATE, BY SEX, 2010 - 2013
%
20,3
19,5
18.8
2010. 2011, 2012. 2013.
ukupno N muski B Zenski
Total Men Women
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3. STOPA RIZIKA OD SIROMASTVA PREMA TIPU KUCANSTVA, 2010. - 2013.

AT-RISK-OF-POVERTY RATE, BY TYPE OF HOUSEHOLD, 2010 - 2013

Tip ku¢anstva

2010. | 2011. | 2012. | 2013,

Type of household

Kucanstva bez uzdrzavane djece
Jednoglano kuc¢anstvo

Kucanstva s uzdrzavanom djecom

Muskarci

Zene
Jednoélano kucanstvo, osoba mlada od 65 godina
Jednoclano kuc¢anstvo, osoba stara 65 i viSe godina
Dvije odrasle osobe
Dvije odrasle osobe, obje mlade od 65 godina
Dvije odrasle osobe, barem jedna stara 65 i viSe godina
Dvije ili viSe odraslih osoba
Tri ili viSe odraslih osoba

Jedan roditelj s jednim ili viSe uzdrzavane djece
Dvije odrasle osobe s jednim djetetom

Dvije odrasle osobe s dvoje djece

Dvije odrasle osobe s troje ili vise djece

Dvije ili viSe odraslih osoba s uzdrzavanom djecom
Triili viSe odraslih osoba s uzdrzavanom djecom

228
422
376
448
32,8
487
230
211
246
178
129

18,9
359
17,9
158
271
18,4
17,6

228
416
34,8
451
353
454
246
229
26,0
18,3
123

194
418
14,2
14,8
253
18,8
20,5

20,7
358
314
38,0
339
36,8
22,0
212
22,7
171
124

20,1
378
154
16,7
29,2
19,7
19,6

204
324
28,2
34,7
31,9
32,8
21,7
22,3
213
17,5
13,6

18,9
31,8
15,7
174
30,1
18,4
16,4

Households without dependent children
One-person household
Men
Women
One-person household, person under 65 years
One-person household, 65 years and over
Two adults
Two adults, both adults under 65 years
Two adults, at least one adult 65 years or over
Two or more adults
Three or more adults

Households with dependent children
Single parent with one or more dependent children
Two adults with one dependent child
Two adults with two dependent children
Two adults with three or more dependent children
Two or more adults with dependent children
Three or more adults with dependent children

4. STOPA RIZIKA OD SIROMASTVA PREMA NAJCESCEM STATUSU U AKTIVNOSTI | SPOLU, 2010. - 2013.
AT-RISK-OF POVERTY RATE, BY MOST FREQUENT ACTIVITY STATUS AND SEX, 2010 - 2013

. . Ukupno Muski Zenski L
Status aktivnosti Total Men Women Activity status
2010.

Rade 6,3 7,6 47 At work
Zaposlenici 54 6,8 39 Employees
Samozaposleni 12,6 (12,1) (13,7) Self-employed

Ne rade 31,6 315 318 Not at work
Nezaposleni 451 513 38,8 Unemployed
Umirovljenici 244 228 25,7 Retired

Ostali neaktivni 37,2 338 38,6 Other inactive

2011.

Rade 6,6 75 55 At work
Zaposlenici 52 6,0 43 Employees
Samozaposleni 17,7 16,7 (19,9) Self-employed

Ne rade 30,5 29,6 31,2 Not at work
Nezaposleni 423 47,0 374 Unemployed
Umirovljenici 233 20,3 25,9 Retired

Ostali neaktivni 34,3 30,0 36,1 Other inactive

2012.

Rade 6,0 6,8 51 At work
Zaposlenici 4,6 51 41 Employees
Samozaposleni 17,6 171 (18,7) Self-employed

Ne rade 28,7 28,7 28,7 Not at work
Nezaposleni 432 483 38,0 Unemployed
Umirovljenici 20,7 19,2 219 Retired

Ostali neaktivni 311 244 33,7 Other inactive

2013.

Rade 6,2 7,6 4,6 At work
Zaposlenici 438 59 37 Employees
Samozaposleni 15,7 15,2 (16,9) Self-employed

Ne rade 27,6 215 278 Not at work
Nezaposleni 432 47,0 39,3 Unemployed
Umirovljenici 18,4 16,5 20,0 Retired

Ostali neaktivni 30,8 26,1 325 Other inactive
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5. STOPA RIZIKA OD SIROMASTVA PREMA INTENZITETU RADA KUCANSTVA, 2010. - 2013.

AT-RISK-OF POVERTY RATE, BY WORK INTENSITY OF HOUSEHOLD, 2010 - 2013

%

010, | 201 | 2012 | 2013

Kuéanstva bez uzdrzavane djece Households without dependent children
Vrlo niski intenzitet rada (0 - 0,2) 55,3 52,4 52,1 57,3 Very low work intensity (0 - 0.2)
Niski intenzitet rada (0,2 — 0,45) 22,2 20,7 20,8 18,9 Low work intensity (0.2 — 0.45)
Srednji intenzitet rada (0,45 - 0,55) 9,4) (8,6) (5,8) 72 Medium work intensity (0.45 - 0.55)
Visoki intenzitet rada (0,55 - 0,85) : : : : High work intensity (0.55 - 0.85)
Vrlo visoki intenzitet rada (0,85 - 1) (2,0) (1,8) (1,6) (1,6) Very high work intensity (0.85- 1)

Kucéanstva s uzdrzavanom djecom Households with dependent children
Vrlo niski intenzitet rada (0 - 0,2) 82,0 "7 70,0 71,2 Very low work intensity (0 - 0.2)
Niski intenzitet rada (0,2 — 0,45) 42,7 40,2 40,9 42,5 Low work intensity (0.2 - 0.45)
Srednji intenzitet rada (0,45 - 0,55) 20,9 19,0 19,1 18,7 Medium work intensity (0.45 - 0.55)
Visoki intenzitet rada (0,55 - 0,85) 6,3 44 4,0 54 High work intensity (0.55 - 0.85)
Vrlo visoki intenzitet rada (0,85 - 1) 21 33 2,8 2,8 Very high work intensity (0.85- 1)

6. STOPA RIZIKA OD SIROMASTVA PREMA STUPNJU OBRAZOVANJA, 2010. - 2013.
AT-RISK-OF-POVERTY RATE, BY EDUCATION LEVEL, 2010 - 2013

%

Stupanj obrazovanja U;g;)ar}o '\:/;J;I;i VZV?)rr]::L Education level
2010.
Predskolsko i osnovnoskolsko 36,3 39,1 34,2 Low (basic)
Srednjoskolsko 15,2 15,7 14,6 Medium (upper secondary)
Visokoskolsko 6,4 (7,2) (5,8) High (tertiary)
2011.
Predskolsko i osnovnoskolsko 36,2 39,3 34,1 Low (basic)
SrednjoSkolsko 16,4 16,9 15,8 Medium (upper secondary)
VisokoSkolsko 6,4 (6,8) 6,1 High (tertiary)
2012.
Predskolsko i osnovnoskolsko 37,0 40,6 348 Low (basic)
SrednjoSkolsko 15,8 16,6 15,0 Medium (upper secondary)
Visoko$kolsko 5,1 (5,4) (4,8) High (tertiary)
2013.
Predskolsko i osnovnoskolsko 355 38,7 335 Low (basic)
SrednjoSkolsko 15,8 16,6 14,8 Medium (upper secondary)
Visokoskolsko 59 (5,8) (5,9) High (tertiary)
STOPA RIZIKA OD SIROMASTVA PREMA STUPNJU OBRAZOVANJA, 2010. - 2013
AT-RISK-OF-POVERTY RATE, BY EDUCATION LEVEL, 2010- 2013
0
36,2 36,2 370 355
35
30
25
& 16,4
; 15,8
15 15,2
10
59
5
0 1
2010. 2011. 2013.

predskolsko | osnovnoskolsko
Low (basic)

I srednjoskolsko

Medium (upper secondary)

B visokoskolsko
High (tertiary)
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7. STOPARIZIKA OD SIROMASTVA PREMA STATUSU STANOVANJA, 2010. - 2013.
AT-RISK-OF-POVERTY RATE, BY TENURE STATUS, 2010 - 2013

%

Status stanovanja 2010. 2011. 2012. 2013. Tenure status
Vlasnik stana 20,5 20,8 20,1 19,2 Owner or rent free
Stanar 215 249 28,7 279 Tenant

PRAGU SIROMASTVA, DOBI | SPOLU, 2010. - 2013.

STOPA RIZIKA OD SIROMASTVA PRIJE SOCIJALNIH TRANSFERA (MIROVINE UKLJUCENE U SOCIJALNE TRANSFERE) PREMA

AT-RISK-OF-POVERTY RATE BEFORE SOCIAL TRANSFERS (PENSIONS INCLUDED IN SOCIAL TRANSFERS), BY POVERTY

THRESHOLD, AGE AND SEX, 2010 - 2013

%

2010. 2011. 2012. 2013.
Dobne skupine [~ kupno | muski | zenski | ukupno | muski | zenski | ukupno | mudki | zenski | ukupno | muski | Zenski Age groups
Total Men | Women | Total Men | Women | Total Men | Women | Total Men | Women
Ukupno 437 414 459 456 433 477 452 436 46,8 446 431 46,0 |Total
0-17 godine 36,8 341 39,5 38,7 374 40,1 39,6 38,7 40,7 39,2 394 38,9 0- 17 years
18 - 24 godine 354 344 36,4 36,0 334 38,8 33,0 31,2 348 344 35,6 33,1 | 18- 24 years
25— 54 godine 30,9 32,3 29,5 33,6 349 324 32,9 34,9 30,8 314 32,9 29,9 | 25- 54 years
55— 64 godine 495 438 54,8 50,5 457 55,0 51,7 473 55,8 497 450 54,0 | 55- 64 years
65 ili viSe godina 81,6 81,6 81,7 82,6 814 834 81,8 80,9 824 83,3 824 83,9 | 65 years orover
STOPA RIZIKA OD SIROMASTVA PRIJE SOCIJALNIH TRANSFERA (MIROVINE UKLJUCENE
U SOCIJALNE TRANSFERE), PREMA PRAGU RIZIKA OD SIROMASTVA | SPOLU, 2010. - 2013.
AT-RISK-OF-POVERTY RATE BEFORE SOCIAL TRANSFERS (PENSIONS INCLUDED
IN SOCIAL TRANSFERS), BY POVERTY THRESHOLD AND SEX, 2010 - 2013
%
49
48 477
46,0
446
431
2010. 2011. 2012, 2013.
ukupno I muskarci Bl ene
Total Men Women
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9. STOPA RIZIKA OD SIROMASTVA PRIJE SOCIJALNIH TRANSFERA (MIROVINE IZUZETE 1Z SOCIJALNIH TRANSFER)
PREMA PRAGU RIZIKA OD SIROMASTVA, DOBI | SPOLU, 2010. — 2013.
AT-RISK-OF-POVERTY RATE BEFORE SOCIAL TRANSFERS (PENSIONS EXCLUDED FROM SOCIAL TRANSFERS) BY POVERTY

THRESHOLD, AGE AND SEX, 2010 - 2013
%

2010. 2011. 2012. 2013.
Dobne skupine ™ jkupno | muski | zenski | ukupno | muski | zenski | ukupno | muski | Zemski | ukupno | muski | Zenski Age groups
Total Men | Women | Total Men | Women | Total Men | Women | Total Men | Women

Ukupno 300 293 30,7 30,7 298 315 306 305 30,7 29,7 298 29,6 | Total

0-17 godine 311 30,1 322 336 332 34,1 355 349 36,0 34,7 33,9 354 0- 17 years
18 - 24 godine 308 288 32,9 30,3 295 311 285 268 30,3 298 311 28,6 | 18- 24 years
25— 54 godine 245 256 23,5 264 268 26,0 268 280 25,7 25,7 26,5 249 | 25- 54 years
55— 64 godine 32,1 32,6 31,7 32,0 33,0 31,0 32,1 33,1 311 30,9 328 291 | 55— 64 years
65 ili vise godina 399 365 421 36,9 314 40,5 43 317 36,0 332 30,7 34,8 | 65 years orover

STOPA RIZIKA OD SIROMASTVA PRIJE SOCIJALNIH TRANSFERA (MIROVINE IZUZETE IZ SOCIJALNIH
TRANSFERA), PREMA PRAGU RIZIKA OD SIROMASTVA | SPOLU, 2010. - 2013.

AT-RISK-OF-POVERTY RATE BEFORE SOCIAL TRANSFERS (PENSIONS EXCLUDED

FROM SOCIAL TRANSFERS), BY POVERTY THRESHOLD AND SEX, 2010 - 2013

%

33

297 298

296
2010. 2011. 2012. 2013.

ukupno B muski B enski

Total Men Women
10. RELATIVNI JAZ RIZIKA OD SIROMASTVA, 2010. — 2013.

RELATIVE AT-RISK-OF POVERTY GAP, 2010 — 2013
0100 | 201 | 2012 | 201

Relativni jaz rizika od siromastva 276 27,9 30,9 281 Relative at-risk-of-poverty threshold
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11. STOPA DUGOTRAJNOG RIZIKA OD SIROMASTVA U 2013.
PERSISTENT AT-RISK-OF-POVERTY RATE, 2013
%

. Ukupno Muski Zenski
Dobne skupine Total Men Women Age groups
Ukupno 13,2 13,1 13,4 Total
0-17 godina 141 - - 0- 17 years
18 — 24 godine 13,8 15,1 12,5 18- 24 years
25 - 49 godina 10,4 111 9,8 25— 54 years
50 - 64 godine 13,2 14,5 12,0 55— 64 years
65 ili godina 17,2 13 210 65 years or over
12. STOPA DUGOTRAJNOG RIZIKA OD SIROMASTVA PREMA TIPU KUCANSTVA U 2013.
PERSISTENT AT-RISK-OF-POVERTY RATE, BY TYPE OF HOUSEHOLD, 2013
%
Tip ku¢anstva 2013. Type of household
Jednoclano kuéanstvo 27,0 Single person
Jedan roditelj s jednim ili viSe uzdrzavane djece 224 Single person with dependent children
Dvije ili vie odraslih osoba s uzdrzavanom djecom 11,6 Two or more adults with dependent children
Dvije ili viSe odraslih osoba bez uzdrzavane djece 11,9 Two or more adults without dependent children
Kuc¢anstva s uzdrzavanom djecom 11,9 Households with dependent children
Kuéanstva bez uzdrzavane djece 14,9 Households with dependent children
13. STOPA DUGOTRAJNOG RIZIKA OD SIROMASTVA PREMA STUPNJU OBRAZOVANJA U 2013.
PERSISTENT AT-RISK-OF POVERTY RATE, BY EDUCATION LEVEL, 2013
%
Stupanj obrazovanja U;zg;o Wjﬁi Vzvzr:::;, Education level
Predskolsko i osnovnoskolsko 278 30,0 26,7 Low (basic)
Srednjoskolsko 8,6 9,7 72 Medium (upper secondary)
Visokoskolsko 21 21 21 High (tertiary)
14.  DISTRIBUCIJA OSOBA PREMA BROJU GODINA PROVEDENIH U RIZIKU OD SIROMASTVA, U 2013.
DISTRIBUTION OF POPULATION, BY YEARS SPENT AT-RISK-OF-POVERTY, 2013
%
Broj godina U;z;;r;o '\I/\I/L,f:i Vzvzrr]:; Number of years
0 67,4 69,4 65,6 0
1 9,2 8,1 10,1 1
2 71 6,6 76 2
3 6,6 6,7 6,6 3
4 9,7 9,2 10,2 4
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RIZIK OD SIROMASTVA ILI SOCIJALNE ISKLJUCENOSTI
RISK OF POVERTY OR SOCIAL EXCLUSION

15.  OSOBE U RIZIKU OD SIROMASTVA ILI SOCIJALNE ISKLJUCENOSTI PREMA DOBI | SPOLU, 2010. — 2013.

PEOPLE AT-RISK-OF-POVERTY OR SOCIAL EXCLUSION, BY AGE AND SEX, 2010 - 2013
%

. Ukupno Muski Zenski
Dobne skupine Total Men Women Age groups
2010.
Ukupno 311 30,1 32,1 Total
0-17 godina 294 289 299 0- 17 years
18 — 24 godine 345 33,8 353 18 — 24 years
25— 54 godine 279 288 27,0 25— 54 years
55 - 64 godine 33,2 324 33,9 55— 64 years
65 ili vise godina 375 313 41,6 65 years or over
2011.
Ukupno 32,6 317 334 Total
0 - 17 godina 31,1 30,5 31,6 0- 17 years
18 — 24 godine 34,7 33,5 359 18 — 24 years
25 — 54 godine 30,2 31,7 28,6 25— 54 years
55 — 64 godine 36,1 349 37,1 55— 64 years
65 ili vise godina 36,4 29,2 411 65 years or over
2012.
Ukupno 32,6 31,8 33,3 Total
0-17 godina 348 344 353 0- 17 years
18 — 24 godine 31,6 30,0 33,3 18 — 24 years
25— 54 godine 30,1 324 295 25— 54 years
55 — 64 godine 344 32,6 36,2 55— 64 years
65 ili vise godina 331 26,8 37,2 65 years or over
2013.
Ukupno 29,9 29,6 30,2 Total
0-17 godina 29,3 28,7 29,9 0- 17 years
18 - 24 godine 329 32,7 33,2 18 — 24 years
25— 54 godine 28,1 29,7 26,5 25— 54 years
55 - 64 godine 32,1 314 32,7 55— 64 years
65 ili vise godina 31,9 26,8 353 65 years or over

0SOBE U RIZIKU OD SIROMASTVA ILI SOCIJALNE ISKLJUCENOSTI PREMA SPOLU, 2010. - 2013.
PEOPLE AT RISK OF POVERTY OR SOCIAL EXCLUSION, BY SEX, 2010 - 2013

%
34

334 33,3

30,2

299
296

2010. 2011, 2012. 2013.

ukupno B muski Bl Zenski

Total Men Women
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16. OSOBE U RIZIKU OD SIROMASTVA ILI SOCIJALNE ISKLJUCENOSTI PREMA NAJCESCEM STATUSU U AKTIVNOSTI,

2010. - 2013.

PEOPLE AT RISK OF POVERTY OR SOCIAL EXCLUSION, BY MOST FREQUENT ACTIVITY STATUS, 2010 - 2013

%

Status u aktivnosti

Activity status

(stanovnistvo u dobi od 18 i vise godina) 2010. 2011. 2012. 2013. (population aged 18 and over)

Rade 14,8 15,1 14,7 12,7 | At work

Zaposlenici 14,0 14,0 13,7 115 Employees

Samozaposlenici 20,7 24,0 224 20,5 Self-employed
Ne rade 441 449 436 41,8 | Not at work

Nezaposleni 61,0 59,9 60,6 58,9 Unemployed

Umirovljenici 36,2 36,8 348 325 Retired

Ostali neaktivni 483 47,0 447 434 Other inactive

17.  OSOBE U RIZIKU OD SIROMASTVA ILI SOCIJALNE ISKLJUCENOSTI PREMA TIPU KUCANSTVA, 2010. - 2013.
PEOPLE AT RISK OF POVERTY OR SOCIAL EXCLUSION, BY TYPE OF HOUSEHOLD, 2010 - 2013

%

Tip kucanstva

2010. | 2011. | 2012. | 2013.

Type of household

Ukupno

Kucanstva bez uzdrzavane djece
Jednoglano kuc¢anstvo
Muskarci
Zene
Jednoélano kucanstvo, osoba mlada od 65 godina
Jednoélano kucanstvo, osoba stara 65 i vise godina
Dvije odrasle osobe
Dvije odrasle osobe, obje mlade od 65 godina
Dvije odrasle osobe, barem jedna stara 65 i vise godina
Dvije ili viSe odraslih osoba
Tri ili viSe odraslih osoba

Kuéanstva s uzdrzavanom djecom
Jedan roditelj s jednim ili viSe uzdrzavane djece
Dvije odrasle osobe s jednim djetetom
Dvije odrasle osobe s dvoje djece
Dvije odrasle osobe s troje ili viSe djece
Dvije ili viSe odraslih osoba s uzdrZzavanom djecom
Triili viSe odraslih osoba s uzdrzavanom djecom

31,1 32,6 32,6 29,9

34,4 36,2 343 33,6
54,2 53,8 48,7 45,5
53,2 50,9 475 45,0
54,7 55,3 49,3 458
50,4 55,9 55,5 51,9
56,8 52,5 447 418
373 38,2 38,0 36,4
39,3 39,9 425 38,0
355 36,8 34,3 35,1
29,6 32,0 30,8 30,7
22,2 26,1 242 255

285 29,6 312 26,9
421 48,2 46,6 464
28,0 22,6 255 23,0
23,7 211 26,0 23,8
35,1 34,0 404 384
28,1 29,1 30,8 26,3
284 34,0 321 25,1

Total

Households without dependent children

One-person household

Men

Women
One-person household, person under 65 years
One-person household, 65 years and over
Two adults
Two adults, both adults under 65 years
Two adults, at least one adult 65 years or over
Two or more adults
Three or more adults

Households with dependent children
Single parent with one or more dependent children
Two adults with one dependent child
Two adults with two dependent children
Two adults with three or more dependent children
Two or more adults with dependent children
Three or more adults with dependent children
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18.  OSOBE U RIZIKU OD SIROMASTVA ILI SOCIJALNE ISKLJUCENOSTI PREMA STUPNJU OBRAZOVANJA, 2010. - 2013.
PEOPLE AT RISK OF POVERTY OR SOCIAL EXCLUSION, BY EDUCATION LEVEL, 2010 - 2013

%

Stupanj obrazovanja Ukupno Muski Zenski Education level
(stanovnistvo u dobi od 18 i viSe godina) Total Men Women (population aged 18 and over)

2010.
Predskolsko i osnovnoskolsko 50,9 53,9 49,2 Low (basic)
SrednjoSkolsko 26,5 26,6 264 Medium (upper secondary)
Visokoskolsko 13 12,3 10,4 High (tertiary)

2011.
Pred3kolsko i osnovnoskolsko 516 53,5 50,7 Low (basic)
SrednjoSkolsko 29,1 29,7 28,2 Medium (upper secondary)
Visokoskolsko 13,7 14,2 13,3 High (tertiary)

2012.
Pred3kolsko i osnovnoskolsko 50,4 53,6 489 Low (basic)
Srednjoskolsko 288 29,6 27,8 Medium (upper secondary)
Visokoskolsko 11,5 10,6 12,4 High (tertiary)

2013.
PredSkolsko i osnovnoskolsko 47,7 50,9 46,1 Low (basic)
Srednjoskolsko 27,1 28,3 25,7 Medium (upper secondary)
Visokoskolsko 10,9 10,8 11,0 High (tertiary)

19. OSOBE U RIZIKU OD SIROMASTVA ILI SOCIJALNE ISKLJUCENOSTI PREMA STATUSU STANOVANJA, 2010. — 2013,
PEOPLE AT RISK OF POVERTY OR SOCIAL EXCLUSION, BY TENURE STATUS, 2010 - 2013

%

Status stanovanja

2010. | 2011. | 2012. | 2013.

Tenure status

Vlasnik s obvezom otplate stambenog kredita
Vlasnik bez obveze otplate stambenog kredita
Stanar koji ne pla¢a najamninu ili placa snizenu najamninu

Stanar koji pla¢a punu najamninu

19,2 271 26,8 23,0

31,6 32,6 32,1 29,2

325 34,2 38,4 348

38,6 350 354 45,1

Owner, with mortgage or loan
Owner, no outstanding mortgage or housing loan
Tenant — reduced price or free rent

Tenant — market price rent
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MONETARNO SIROMASTVO STARIJIH OSOBA
MONETARY POVERTY OF ELDERY PEOPLE

20. STOPA RIZIKA OD SIROMASTVA ZA STARIJE OSOBE PREMA DOBI | SPOLU, 2010. — 2013.
AT-RISK-OF-POVERTY RATE FOR ELDERLY PEOPLE, BY AGE AND SEX, 2010 - 2013

%

. Ukupno Muski Zenski
Dobne skupine Total Male Female Age groups
2010.
Manje od 60 godina 18,4 18,6 18,2 Less than 60 years
60 ili vise godina 275 239 30,1 60 years or over
Manje od 75 godina 19,2 191 19,2 Less than 75 years
75 ili viSe godina 376 30,1 41,6 75 years or over
2011.
Manje od 60 godina 19,0 19,0 19,0 Less than 60 years
60 ili viSe godina 272 225 30,5 60 years or over
Manje od 75 godina 19,8 19,4 20,2 Less than 75 years
75 ili viSe godina 345 254 39,4 75 years or over
2012.
Manje od 60 godina 19,2 19,0 19,3 Less than 60 years
60 ili vise godina 24,2 20,9 26,5 60 years or over
Manje od 75 godina 19,5 19,1 19,9 Less than 75 years
75 ili viSe godina 30,4 23,6 34,0 75 years or over
2013.
Manje od 60 godina 18,8 18,6 18,9 Less than 60 years
60 ili vise godina 22,0 19,3 239 60 years or over
Manje od 75 godina 18,8 18,6 19,0 Less than 75 years
75 ili viSe godina 28,1 20,9 32,0 75 years or over
21. STOPA RIZIKA OD SIROMASTVA ZA UMIROVLJENIKE, 2010. - 2013.
AT-RISK-OF-POVERTY RATE FOR PENSIONERS, 2010 - 2013
%
. Ukupno Muski Zenski
Dobne skupine Total Men Women Age groups
2010.
18 ili viSe godina 244 22,8 257 18 years or over
65 ili viSe godina 215 232 30,7 65 years or over
2011.
18 ili vise godina 233 20,3 259 18 years or over
65 ili viSe godina 26,6 21,2 30,7 65 years or over
2012.
18 ili vise godina 20,7 19,2 219 18 years or over
65 ili viSe godina 228 19,3 255 65 years or over
2013.
18 ili viSe godina 18,4 16,5 20,0 18 years or over
65 ili vise godina 205 17,6 22,6 65 years or over
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22. STOPA RIZIKA OD SIROMASTVA - RAZLIKE PREMA SPOLU, 2010. - 2013.

SEX DIFFERENCES IN AT-RISK-OF-POVERTY RATE, 2010 - 2013
%

Jednoclana ku¢anstva Ukupna ku¢anstva
Single-person households Total households
razlika u stopi razlika u stopi
rizika od rizika od
siromastva siromastva
izmedu izmedu
) muskaraca muskaraca
Dobne skupine ukupno muski zenski izena ukupno muski zenski i zena Age groups
Total Men Women | Difference in Total Men Women | Difference in
at-risk-of- at-risk-of-
poverty rate poverty rate
between between
men men
and women and women
2010. 2010.
Manje od 65 godina 32,8 36,7 28,5 8,2 18,4 18,8 17,9 0,9 | Lessthan 65 years
65 ili vise godina 48,7 389 519 -13,0 30,5 25,1 34,0 -8,9 65 years or over
2011. 2011.
Manje od 65 godina 353 37,1 33,3 38 18,7 191 18,4 0,7 | Lessthan 65 years
65 ili vise godina 454 31,7 495 -17,9 294 22,6 338 -11,2 65 years or over
2012. 2012.
Manje od 65 godina 339 355 32,1 34 18,3 18,6 18,0 0,6 | Lessthan 65 years
65 ili vise godina 36,8 259 40,1 14,2 25,6 20,3 29,1 -8,7 65 years or over
2013. 2013.
Manje od 65 godina 31,8 30,5 33,6 -3,1 18,0 18,3 17,6 0,7 | Lessthan 65 years
65 ili vise godina 32,8 249 35,1 -10,2 234 18,6 26,6 -8,0 | 65 years orover
23. NEJEDNAKOST DISTRIBUCIJE DOHOTKA S80/S20 ZA STARIJE OSOBE, 2010. — 2013.
INEQUALITY OF INCOME DISTRIBUTION S80/S20 FOR ELDERLY PEOPLE, 2010 — 2013
%
Dobne skupine 2010. 2011. 2012. 2013. Age groups
Manje od 65 godina 55 55 54 54 Less than 65 years
65 ili viSe godina 53 5,0 49 51 65 years or over
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DISTRIBUCIJA DOHOTKA
DISTRIBUTION OF INCOME

24.  DISTRIBUCIJA EKVIVALENTNOG DOHOTKA PREMA KVINTILIMA, UDIO U UKUPNOM RASPOLOZIVOM DOHOTKU, 2010. - 2013.
DISTRIBUTION OF EQUIVALISED INCOME BY QUINTILES, SHARE IN TOTAL DISPOSABLE INCOME, 2010 - 2013

%

Kvintil 2010. 2011. 2012. 2013. Quintiles
1. 7,0 6,9 71 72 1t
2. 13,0 133 13,2 132 2nd
3. 178 179 179 17,6 3
4. 235 23,6 23,6 239 4t
5. 388 38,4 38,2 38,2 5h

DISTRIBUCIJA EKVIVALENTNOG DOHOTKA PREMA KVINTILIMA, 2010. - 2013.

DISTRIBUTION OF EQUIVALISED INCOME, BY QUINTILES, 2010- 2013

%

120
100 kvintilil Quantiles
B
80
H
60
| ]
40
2
20
) — I
2010. 2011, 2012. 2013.
25. GORNJA GRANICA EKVIVALENTNOG DOHOTKA PREMA KVINTILIMA, 2010. — 2013.
TOP CUT-OFF POINT OF EQUIVALISED INCOME, BY QUINTILES, 2010 — 2013
kuna
Kuna
Kvintil 2010. 2011. 2012. 2013. Quintiles
1. 25200 24000 23729 23143 1st
2. 37 659 35381 34 864 33760 2nd
3. 48 954 45948 45697 44 400 3
4. 67 047 62 504 61265 60 384 4t
5. 5th

STATISTICKA 1ZVJESCA 1556/2015. STATISTICAL REPORTS

29



26. DISTRIBUCIJA EKVIVALENTNOG DOHOTKA PREMA DECILIMA, UDIO U UKUPNOM RASPOLOZIVOM DOHOTKU, 2010. — 2013.
DISTRIBUTION OF EQUIVALISED INCOME, BY DECILES, SHARE IN TOTAL DISPOSABLE INCOME, 2010 - 2013
%
Decil 2010. 2011. 2012. 2013. Deciles
1. 2,5 2,5 2,6 2,6 1st
2. 45 44 4.6 4.6 2nd
3. 58 6,1 6,0 6,0 3
4. 71 72 72 72 4th
5. 8,3 8,4 8,3 8,2 5th
6. 9,5 9,5 9,6 94 6t
7. 10,8 10,9 11,0 111 7t
8. 12,8 12,6 12,6 12,8 8t
9. 15,4 15,4 154 15,5 9th
10. 23,3 23,0 22,7 22,7 10t
DISTRIBUCIJA EKVIVALENTNOG DOHOTKA PREMA DECILIMA, UDIO U UKUPNOM RASPOLOZIVOM
DOHOTKU, 2010. — 2013.
DISTRIBUTION OF EQUIVALISED INCOME BY DECILES, SHARE IN TOTAL DISPOSABLE
INCOME, 2010 - 2013
%
110 decili/ Deciles
100 10.
90 9.
80 8.
70 [
60 H s
50 5
30 3
20 '
i [ | === E— [ e}
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» ]
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27. GORNJA GRANICA EKVIVALENTNOG DOHOTKA PREMA DECILIMA, 2010. — 2013.
TOP CUT-OFF POINT OF EQUIVALISED INCOME, BY DECILES, 2010 - 2013
kune
Kuna
Decil 2010. 2011. 2012. 2013. Deciles
1. 18 259 17 402 16 472 16 680 1t
2. 25200 24 000 23729 23143 2nd
3. 31414 29760 29677 29214 3
4. 37659 35381 34 864 33760 4t
5. 42643 40 667 40000 38194 5th
6. 48 954 45948 45697 44 400 6t
7. 56 881 53 086 52 149 51508 7t
8. 67 047 62 504 61265 60 384 8th
9. 87 217 79200 77 169 76672 9th
10. 10t
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28. MEDIJAN | PROSJEK EKVIVALENTNOG DOHOTKA - DISTRIBUCIJA PREMA DOHODOVNIM GRUPAMA, 2010. — 2013.
MEDIAN AND MEAN OF EQUIVALISED INCOME - DISTRIBUTION, BY INCOME GROUPS, 2010 - 2013
kune
Kuna
Medijan/ Median Prosjek/ Mean
Dohodovna grupa Income group
2010. 2011. 2012. 2013. 2010. 2011. 2012. 2013.
Linija siromastva na 60% medijana ekvivalentnog dohotka
Poverty line 60% of median equivalised income
Iznad 60% medijana| 49 230 46 200 45785 44 320 56 720 52 986 51831 50621  |Above 60% of median
Ispod 60% medijana| 18 520 17 600 16 569 16 480 17 292 16 363 16 049 15488  |Below 60% of median
Linija siromastva na 50% medijana ekvivalentnog dohotka
Poverty line 50% of median equivalised income
Iznad 50% medijana| 47 108 44 255 43739 42424 53 951 50512 49 648 48 557 | Above 50% of median
Ispod 50% medijana| 15333 14 400 14 667 13923 14 052 13297 13409 13020  |Below 50% of median
Linija siromastva na 60% prosjeka ekvivalentnog dohotka
Poverty line 60% of mean equivalised income
Iznad 60% prosjeka 51247 47769 47 450 46 428 58 905 54 600 53728 52575 | Above 60% of mean
Ispod 60% prosjeka 20959 19200 19172 18 380 19402 18 042 17 962 17505  |Below 60% of mean
Linija siromastva na 50% prosjeka ekvivalentnog dohotka
Poverty line 50% of mean equivalised income
Iznad 50% prosjeka 48 584 45138 44 929 43819 56 057 51816 50872 50003 |Above 50% of mean
Ispod 50% prosjeka 17 969 16211 15750 15899 16 603 15017 14 940 14789  |Below 50% of mean
29. PROSJEK | MEDIJAN EKVIVALENTNOG DOHOTKA PREMA DOBI | SPOLU, 2010. — 2013.
MEAN AND MEDIAN EQUIVALISED INCOME, BY AGE AND SEX, 2010 - 2013
kune
Kuna
Prosjek ekvivalentnog dohotka Medijan ekvivalentnog dohotka
Dobne skupine Mean equivalised income Median equivalised income Ade arouns
P ukupno muski zenski ukupno muski zenski ge grotp
Total Men Women Total Men Women
2010.
Ukupno 48 607 49413 47 855 42 643 43742 42010 Total
0-17 godina 46 941 47249 46 621 41559 42 320 41127 0- 17 years
18 — 24 godine 46 358 47079 45 586 42157 42 262 41960 18 — 24 years
25 - 54 godine 53105 52 668 53 543 47172 46 941 47680 25— 54 years
55 — 64 godine 50792 51297 50 324 45928 47 667 44693 55 — 64 years
65 ili vise godina 38 955 42154 36 871 35333 38000 33000 65 years or over
2011.
Ukupno 45315 46177 44 510 40 667 41372 39924 Total
0-17 godina 43049 43328 42757 38889 38 851 39093 0- 17 years
18 - 24 godine 42737 43 683 41743 39359 40 650 37983 18 — 24 years
25 — 54 godine 48 512 48 265 48 760 42 985 42720 43192 25— 54 years
55 — 64 godine 48 673 49290 48100 42632 43039 42 400 55 — 64 years
65 ili vise godina 38673 42 364 36 269 34 200 38 880 31533 65 years or over
2012.
Ukupno 44 546 45200 43935 40 000 40722 39450 Total
0-17 godina 41303 41381 41219 37167 37 565 37032 0- 17 years
18 - 24 godine 42759 44 052 41466 39175 39224 39031 18 — 24 years
25— 54 godine 47677 47 064 48 292 43053 42700 43515 25— 54 years
55 — 64 godine 47 878 48 946 46 886 42137 42 817 42000 55 — 64 years
65 ili vise godina 38772 42053 36 635 34 640 38 400 32200 65 years or over
2013.
Ukupno 43755 44 336 43212 38194 39 105 37470 Total
0-17 godina 40 571 40 891 40 231 35524 35458 35574 0- 17 years
18 - 24 godine 40 614 40 806 40 420 35611 36 622 34 904 18 — 24 years
25 — 54 godine 47008 46 861 47155 41941 42000 41681 25— 54 years
55 — 64 godine 46 326 46 161 46 478 40 800 40 800 40 800 55 - 64 years
65 ili vise godina 38 866 41920 36 877 34400 37922 32200 65 years or over
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30.  KVINTILNI OMJER DOHOTKA (S80/S20), PREMA SPOLU | ODABRANOJ DOBNOJ SKUPINI, 2010. — 2013.
INCOME QUINTILE SHARE RATIO (S80/S20), BY SEX AND SELECTED AGE GROUP, 2010 - 2013

Kvintilni omjer (S80/S20)
Quintile share ratio (S80/S20

Dobne skupine ukupno p—— Jonski Age groups
Total Men Women
2010.
Ukupno 55 57 55 Total
manje od 65 godina 55 56 53 Less than 65 years
65 ili viSe godina 53 51 5,1 65 years or over
2011.
Ukupno 5,6 55 54 Total
manje od 65 godina 55 5,6 54 Less than 65 years
65 ili viSe godina 5,0 5,0 5,1 65 years or over
2012.
Ukupno 54 54 53 Total
manje od 65 godina 54 55 53 Less than 65 years
65 ili vise godina 49 4,6 48 65 years or over
2013.
Ukupno 53 53 54 Total
manje od 65 godina 54 55 54 Less than 65 years
65 ili vise godina 51 47 48 65 years or over
31.  GINIJEV KOEFICIJENT, 2010. — 2013.
GINI COEFFICIENT, 2010 — 2013
2010. 2011. 2012. 2013.
Ginijev koeficijent ekvivalentnog raspolozivog 31,6 312 30,9 30,9 Gini coefficient of equivalised disposable
dohotka income
Ginijev koeficijent ekvivalentnog raspoloZivog 48,2 494 49,6 493 Gini coefficient of equivalised disposable
dohotka prije socijalnih transfera — mirovine income before social transfers — pensions
uklju¢ene u socijalne transfere included in social transfers
Ginijev koeficijent ekvivalentnog raspolozivog 37,0 376 375 37,3 Gini coefficient of equivalised disposable
dohotka prije socijalnih transfera — mirovine income before social transfers — pensions
izuzete iz socijalnih transfera excluded from social transfers
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32. PROSJEK | MEDIJAN EKVIVALENTNOG DOHOTKA PRIJE SOCIJALNIH TRANSFERA (MIROVINE UKLJUCENE U SOCIJALNE
TRANSFERE), PREMA DOBI | SPOLU, 2010. — 2013.
MEAN AND MEDIAN INCOME BEFORE SOCIAL TRANSFERS (PENSIONS INCLUDED IN SOCIAL TRANSFERS),
BY AGE AND SEX, 2010 — 2013

kune
Kuna
Prosjek ekvivalentnog dohotka Medijan ekvivalentnog dohotka
Dobne skupine Mean equivalised income Median equivalised income Ade aroups
up ukupno muski zenski ukupno muski zenski ge group
Total Men Women Total Men Women
2010.
Ukupno 35667 36 946 34472 29843 31337 28667 |Total
0-17 godina 38 986 39970 37964 34 045 35410 31962 0- 17 years
18 - 64 godine 41220 41431 41010 35650 35600 35699 18 — 64 years
65 ili vise godina 11625 11 826 11494 0 0 0 65 years or over
2011.
Ukupno 32074 33459 30781 27520 28 800 26229 |Total
0 - 17 godina 35049 35 854 34 205 30 000 30 971 29 202 0- 17 years
18 - 64 godine 37112 37573 36 654 32 057 32 860 31746 18 — 64 years
65 ili vise godina 10303 10 954 9880 0 0 0 65 years or over
2012.
Ukupno 31324 32491 30234 26 845 28 000 26128 | Total
0 - 17 godina 33358 33 864 32817 29020 29 857 28 500 0- 17 years
18 — 64 godine 36 561 36 860 36 266 32086 32130 32 006 18 — 64 years
65 ili vise godina 9875 10 331 9579 0 0 0 65 years or over
2013.
Ukupno 30 751 31851 29725 25929 27 146 24875 | Total
0-17 godina 33149 33825 32430 29091 29215 28919 0- 17 years
18 — 64 godine 35867 36 060 35676 31234 31286 31200 18 — 64 years
65 ili vise godina 9335 9539 9201 0 0 0 65 years or over
33. PROSJEK | MEDIJAN EKVIVALENTNOG DOHOTKA PRIJE SOCIJALNIH TRANSFERA (MIROVINE IZUZETE 1Z SOCIJALNIH
TRANSFERA), PREMA DOBI | SPOLU, 2010. — 2013.
MEAN AND MEDIAN INCOME BEFORE SOCIAL TRANSFERS (PENSIONS EXCLUDED FROM SOCIAL TRANSFERS),
BY AGE AND SEX, 2010 — 2013
kune
Kuna
Prosjek ekvivalentnog dohotka Medijan ekvivalentnog dohotka
Dobne skupine Mean equivalised income Median equivalised income Ade arous
P ukupno muski Zenski ukupno muski Zenski gé group
Total Men Women Total Men Women
2010.
Ukupno 43 445 44010 42918 38 400 39216 37600 |Total
0 - 17 godina 41629 42 343 40 887 36 945 38314 35833 0- 17 years
18 — 64 godine 46 400 46 082 46 717 41174 40 962 41500 18 — 64 years
65 ili vise godina 34515 36 669 33112 30500 32938 29 287 65 years or over
2011.
Ukupno 40375 41001 39791 36 000 36 784 35200 Total
0-17 godina 37354 37 947 36732 33077 33682 32478 0- 17 years
18 — 64 godine 42736 42620 42 851 38419 38 200 38667 18 — 64 years
65 ili viSe godina 34933 37733 33110 30291 34000 28693 65 years or over
2012.
Ukupno 39 486 39 826 39 168 35207 35468 34818  |Total
0 - 17 godina 35430 35897 34930 31802 32600 31272 0- 17 years
18 - 64 godine 41888 41622 42150 37912 37129 38104 18 — 64 years
65 ili viSe godina 35091 37142 33755 31016 33892 29617 65 years or over
2013.
Ukupno 38832 39 165 38 521 33893 34 300 33600 |Total
0 - 17 godina 35084 35991 34119 31234 31419 31002 0-17 years
18 — 64 godine 41013 40661 41361 35760 35760 35700 18 - 64 years
65 ili vise godina 34 874 36 726 33668 30400 33071 29520 65 years or over
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34. TRANZICIJA DOHOTKA PREMA DECILIMA, DISTRIBUCIJA OSOBA, 2010. - 2013.

TRANSITION OF INCOME BY DECILES, DISTRIBUTION OF PERSONS, 2010 - 2013
%

| 2010. | 2011. | 2012. | 2013. |

Tranzicija unutar jedne godine
Transition within one year

Ukupno Total
tranzicija za jedan decil prema gore : 18,9 18,7 18,2 Transition to one income decile up
tranzicija za viSe od jednog decila prema gore : 14,0 11,5 12,2 Transition to more than one income decile up
tranzicija za jedan decil prema dolje : 16,2 15,0 13,7 Transition to one income decile down
tranzicija za viSe od jednog decila prema dolje : 15,0 13,3 13,0 Transition to more than one income decile down
bez promjene : 35,9 414 429 No change

Tranzicija unutar dvije godine
Transition within two years

Ukupno Total
tranzicija za jedan decil prema gore : : 19,3 20,1 Transition to one income decile up
tranzicija za viSe od jednog decila prema gore : : 15,0 15,7 Transition to more than one income decile up
tranzicija za jedan decil prema dolje : : 14,3 14,0 Transition to one income decile down
tranzicija za vise od jednog decila prema dolje : : 18,2 16,1 Transition to more than one income decile down
bez promjene : : 33,1 34,0 No change

Tranzicija unutar tri godine
Transition within three years

Ukupno Total
tranzicija za jedan decil prema gore : : : 16,7 Transition to one income decile up
tranzicija za viSe od jednog decila prema gore : : : 18,2 Transition to more than one income decile up
tranzicija za jedan decil prema dolje : : : 16,5 Transition to one income decile down
tranzicija za viSe od jednog decila prema dolje : : : 18,0 Transition to more than one income decile down
bez promjene : : : 30,6 No change

35. PROSJEK EKVIVALENTNOG DOHOTKA, 2010. -— 2013.
MEAN EQUIVALISED INCOME, 2010 - 2013

kune
Kuna
2010. | 2011, | 2012, 2013,
Prosjek ekvivalentnog dohotka 48 607 45315 44 546 43755 | Mean equivalised income
Prosjek ekvivalentnog dohotka prije socijalnih 43 445 40375 39486 38 832 Mean equivalised income before social transfers,
transfera, mirovine izuzete iz socijalnih transfera pensions excluded from social transfers
Prosjek ekvivalentnog dohotka prije socijalnih 35667 32074 31324 30751 Mean equivalised income before social transfers,
transfera, mirovine ukljucene u socijalne transfere pensions included in social transfers
PROSJEK EKVIVALENTNOG DOHOTKA, 2010. - 2013.
MEAN OF EQUIVALISED INCOME, 2010 - 2013
kn
50000
40000 e
B 2011
30 000
W 2012
20 000
N 203
10 000
0
prosjek ekvivalentnog prosjek ekvivalentnog dohotka prosjek ekvivalentnog dohotka
dohotka prije socijalnih transfera, prije socijalnih transfera,
Mean of equivalised income mirovine izuzete mirovine ukljuéene
Mean of equivalised income Mean of equivalised income
before social transfers, before social transfers,
pensions excluded pensions included
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36. MEDIJAN EKVIVALENTNOG DOHOTKA, 2010. — 2013.
MEDIAN OF EQUIVALISED INCOME, 2010 — 2013

kune
Kuna
2010. 2011. 2012. 2013.
Medijan ekvivalentnog dohotka 42 643 40667 40000 38194 | Median equivalised income
Medijan ekvivalentnog dohotka prije socijalnih 38400 36 000 35207 33893 | Median equivalised income before social
transfera, mirovine izuzete iz socijalnih transfera transfers, pensions excluded from social transfers
Medijan ekvivalentnog dohotka prije socijalnih 29 843 27520 26 845 25929 | Median equivalised income before social
transfera, mirovine uklju€ene u socijalne transfere transfers, pensions included in social transfers

MEDIJAN EKVIVALENTNOG DOHOTKA, 2010. - 2013.
MEDIAN OF EQUIVALISED INCOME, 2010 - 2013

2010.
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2012,

B 201

kn

45000
40000
35000
30000
25000
20000
15 000
10 000
5000
0

medijan ekvivalentnog medijan ekvivalentnog dohotka
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before social transfers,

pensions excluded

medijan ekvivalentnog dohotka
prije socijalnih transfera,
mirovine ukljuéene
Median of equivalised income
before social transfers,
pensions included
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UVJETI STANOVANJA
LIVING CONDITIONS

37. OPTERECENJE TROSKOVJMA STANOVANJA PREMA DOBNIM SKUPINAMA | STATUSU SIROMASTVA,
POSTOTAK OSOBA U KUCANSTVIMA, 2010. - 2013.

HOUSING COST OVERBURDEN RATE, BY AGE GROUPS AND POVERTY STATUS, PERCENTAGE OF PERSONS IN HOUSEHOLDS,

2010 - 2013
%
Dobne skubine Ispod 60% medijana ekvivalentnog dohotka | Iznad 60% medijana ekvivalentnog dohotka Ade arouns
P Below 60% of median equivalised income Above 60% of median equivalised income ge group
2010.
Ukupno 484 53 Total
0 - 17 godina 40,6 (3,3) 0- 17 years
18 - 64 godine 494 44 18 — 64 years
65 ili vise godina 514 11,2 65 years or over
2011.
Ukupno 31,2 18 Total
0 - 17 godina 29,1 (1,9 0- 17 years
18 — 64 godine 33,7 18 18 - 64 years
65 ili vise godina 26,9 (1,7 65 years or over
2012.
Ukupno 285 1,3 Total
0 - 17 godina 19,5 : 0- 17 years
18 — 64 godine 319 1,0 18 — 64 years
65 ili vise godina 28,6 2,6 65 years or over
2013.
Ukupno 348 2,2 Total
0 - 17 godina 314 (2,0) 0- 17 years
18 - 64 godine 38,0 1,9 18 — 64 years
65 ili vise godina 29,2 34 65 years or over

38. OPTERECENJE TROSKOVIMA STANOVANJA PREMA DOHODOVNIM KVINTILIMA, POSTOTAK OSOBA U KUCANSTVIMA

2010. - 2013.

HOUSING COST OVERBURDEN RATE, BY INCOME QUINTILES, PERCENTAGE OF PERSONS IN HOUSEHOLDS, 2010 - 2013

Kvintil 2010. 2011. 2012. 2013. Quintiles
1. 489 328 290 34,1 E
2 145 48 30 55 2nd
3. 42 1.6) (14) (1,9) 3
4. 2,8) 1,0) 4th
5. 5th
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39. OPTERECENJE TROSKOVIMA STANOVANJA PREMA STATUSU STANOVANJA, POSTOTAK OSOBA U KUCANSTVIMA,
2010. — 2013.
HOUSING COST OVERBURDEN RATE, BY TENURE STATUS, PERCENTAGE OF PERSONS IN HOUSEHOLDS, 2010 — 2013

Status stanovanja 2010. | 2011. | 2012. | 2013. Tenure status
Vlasnik s obvezom otplate stambenog kredita 12,5 13,8 (13,1) 26,4 | Owner, with mortgage or loan
Vlasnik bez obveze otplate stambenog kredita 13,0 6,7 59 6,7 | Owner, no outstanding mortgage or housing loan
Stanar koji ne placa najamninu ili placa snizenu najamninu 13,3 11,6 8,5 9,8 | Tenant - reduced price or free rent
Stanar koji pla¢a punu najamninu 51,8 404 40,5 49,8 | Tenant — market price rent

OPTERECENJE TROSKOVIMA STANOVANJA PREMA STATUSU STANOVANJA, 2010. - 2013.
HOUSING COST OVERBURDEN RATE, BY TENURE STATUS, 2010 - 2013

stanar koji placa punu najamninu
Tenant - market price rent

B 20
stanar kaoji ne placa najamninu B 2012
ili placa snizenu najamninu
Tenant - reduced price or free rent B 2011
2010.

g

viasnik bez obveze otplate stambenog kredita
Owner, no outstanding mortgage or housing loan

vlasnik s obvezom otplate stambenog kredita
Owner, with mortgage or loan

=]
-
o

20 30 40 50 60

40. OPTERECENJE TROSKOVIMA STANOVANJA PREMA TIPU KUCANSTVA, POSTOTAK OSOBA U KUCANSTVIMA, 2010. — 2013.

HOUSING COST OVERBURDEN RATE, BY TYPE OF HOUSEHOLD, PERCENTAGE OF PERSONS IN HOUSEHOLDS, 2010 - 2013
%

Tip kuéanstva 2010, | 2011, | 2012. | 2013, Household type
Kucanstva bez uzdrzavane djece 19,7 9,7 9,4 10,4 | Households without dependent children
Jednoélano ku¢anstvo 44,0 20,3 19,3 22,0 One-person household
Dvije odrasle osobe 20,3 10,2 9,9 10,8 Two adults
Dvije ili viSe odraslih osoba 13,8 71 71 7,7 Two or more adults
Triili viSe odraslih osoba 75 43 44 48 Three or more adults
Kuéanstva s uzdrzavanom djecom 9,6 6,6 4,6 6,8 | Households with dependent children
Jedan roditelj s jednim ili viSe uzdrzavane djece (25,0 (23,1) (29,7) 39,6 Single parent with one or more dependent children
Dvije odrasle osobe s jednim djetetom 131 5,6 6,4 (7,1) Two adults with one dependent child
Dvije odrasle osobe s dvoje djece 12,4 6,5 48 10,0 Two adults with two dependent children
Dvije odrasle osobe s troje ili viSe djece 13,9 9,7 51 7,0 Two adults with three or more dependent children
Dvije ili viSe odraslih osoba s uzdrzavanom djecom 91 6,1 4,0 58 Two or more adults with dependent children
Tri ili viSe odraslih osoba s uzdrzavanom djecom 50 50 24 2,7 Three or more adults with dependent children

STATISTICKA 1ZVJESCA 1556/2015. STATISTICAL REPORTS 37



DISTRIBUCIJE KUCANSTAVA | POPULACIJE
DISTRIBUTIONS OF HOUSEHOLDS AND POPULATION

41.  DISTRIBUCIJA KUCANSTAVA PREMA BROJU OSOBA, 2010. — 2013.
DISTRIBUTION OF HOUSEHOLDS, BY NUMBER OF PERSONS, 2010 — 2013

2010. | 2011, | 2012. | 2013,

Broj anketiranih ku¢anstava 3703 6403 5851 5358 | Number of households surveyed
Prosjecna veli¢ina kucanstva 28 2,8 2,8 2,8 | Average household size
%
Kucanstva prema broju osoba 100,0 100,0 100,0 100,0 | Households by number of persons
Jedna 246 24,6 246 246 One
Dvije 256 256 256 256 Two
Tri 18,8 18,8 18,8 18,8 Three
Cetiri 173 173 173 173 Four
Pet 7,7 77 8,0 8,1 Five
Sest i vise 6,0 6,0 57 56 | Sixandmore
42, DISTRIBUCIJA KUCANSTAVA PREMA TIPU KUCANSTVA, 2010. — 2013.
DISTRIBUTION OF HOUSEHOLDS, BY TYPE OF HOUSEHOLD, 2010 — 2013
%
2010. | 2011 | 2012 | 2013,
Ukupno 100,0 100,0 100,0 100,0 | Total
Kuéanstva bez uzdrzavane djece 64,3 65,0 65,2 64,9 | Households without dependent children
Jednoélano ku¢anstvo 246 246 246 24,6 One-person household
Dvije odrasle osobe 24,6 248 248 246 Two adults
Tri ili vide odraslih osoba 15,2 15,6 15,8 15,8 Three or more adults
Kuéanstva s uzdrzavanom djecom 35,7 35,0 34,8 35,1 | Households with dependent children
Jedan roditelj s jednim ili viSe uzdrzavane djece 1,8 1,5 1,5 1,8 Single parent with one or more dependent children
Dvije odrasle osobe s jednim djetetom 7,7 74 7,2 74 Two adults with one dependent child
Dvije odrasle osobe s dvoje djece 91 9,2 9,3 9,2 Two adults with two dependent children
Dvije ili viSe odraslih osoba s uzdrzavanom djecom 13,6 13,1 12,8 12,9 Two or more adults with dependent children
Tri ili viSe odraslih osoba s uzdrzavanom djecom 35 38 41 38 Three or more adults with dependent children

43. DISTRIBUCIJA KUCANSTAVA S DJECOM PREMA BROJU DJECE, 2010. — 2013.
DISTRIBUTION OF HOUSEHOLDS WITH CHILDREN, BY NUMBER OF CHILDREN, 2010 - 2013

%

2010. | 2011. | 2012. | 2013.

Broj djece u kucanstvu

Number of children in housheold

Jedno 46,8 458 441 45,9 One
Dvoje 38,7 38,4 38,6 38,0 Two
Troje 10,3 124 13,6 12,6 Three
Cetiri i vise 4,3) 34 (3,7) (3,4) Four and more
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44. DISTRIBUCIJA POPULACIJE PREMA DOBI I SPOLU, 2010. — 2013.
DISTRIBUTION OF POPULATION, BY AGE AND SEX, 2010 — 2013

Ukupno

Muski

Zenske

Dobne skupine Total Men Women Age groups
2010.
Ukupno 100,0 48,3 51,7 Total
0 - 17 godina 18,7 9,5 9.2 0- 17 years
18 — 24 godine 8,5 44 41 18 — 24 years
25— 54 godine 418 20,9 20,8 25— 54 years
55 — 64 godine 13,7 6,6 71 55— 64 years
65 ili vise godina 174 6,8 10,5 65 years or over
2011.
Ukupno 100,0 483 51,7 Total
0-17 godina 18,7 9,6 9,1 0- 17 years
18 — 24 godine 85 44 41 18 — 24 years
25 - 54 godine 418 209 20,8 25— 54 years
55 — 64 godine 13,7 6,6 71 55— 64 years
65 ili vise godina 174 6,8 10,5 65 years or over
2012.
Ukupno 100,0 48,3 51,7 Total
0-17 godina 18,9 9,8 9,1 0- 17 years
18 - 24 godine 8,3 41 41 18 — 24 years
25 - 54 godine 418 209 20,8 25— 54 years
55 — 64 godine 13,7 6,6 71 55— 64 years
65 ili vise godina 174 6,8 10,5 65 years or over
2013.
Ukupno 100,0 48,3 51,7 Total
0 - 17 godina 188 9,7 9,1 0- 17 years
18 - 24 godine 84 42 42 18 — 24 years
25 - 54 godine 418 20,9 20,8 25— 54 years
55 — 64 godine 13,7 6,6 71 55— 64 years
65 ili vise godina 174 6,8 10,5 65 years or over
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45.  DISTRIBUCIJA POPULACIJE PREMA TIPU KUCANSTVA | DOHODOVNOJ GRUPI, 2010. — 2013.
DISTRIBUTION OF POPULATION, BY TYPE OF HOUSEHOLD AND INCOME GROUP, 2010 - 2013

%

Kucanstva prema tipu

2010. 2011. 2012. 2013.

Households by tipe

Ukupno

Kucanstva bez uzdrzavane djece
Jednoclano kuéanstvo
Dvije odrasle osobe

Triili viSe odraslih osoba

Kucanstva s uzdrzavanom djecom
Jedan roditelj s jednim ili viSe
uzdrzavane djece
Dvije odrasle osobe s jednim djetetom
Dvije odrasle osobe s dvoje djece

Dvije odrasle osobe s tri ili vise
uzdrZzavane djece

Tri ili viSe odraslih osoba s
uzdrzavanom djecom

Ukupno

Kucanstva bez uzdrzavane djece
Jednoglano ku¢anstvo
Dvije odrasle osobe

Triili viSe odraslih osoba

Kucanstva s uzdrzavanom djecom

Jedan roditelj s jednim ili vise
uzdrzavane djece
Dvije odrasle osobe s jednim djetetom

Dvije odrasle osobe s dvoje djece

Dvije odrasle osobe s tri ili vise
uzdrzavane djece

Triili viSe odraslih osoba s
uzdrzavanom djecom

Kucéanstva iznad 60% medijana ekvivalentnog dohotka
Above 60% of median equivalised income

100,0 100,0 100,0 100,0
435 442 454 45,1
6,4 6,5 7,1 74
17,1 16,9 174 171
20,1 20,8 20,9 20,6
56,5 55,8 54,6 54,9
13 1,0 11 14
8,6 8,6 8,2 8,3
13,7 14,2 13,9 13,5
6,2 6,8 6,8 6,3
26,7 251 24,6 254

Kuéanstva ispod 60% medijana ekvivalentnog dohotka
Below 60% of median equivalised income

100,0 100,0 100,0 100,0
49,1 494 462 475
18,0 175 154 148
19,7 208 192 195
114 11,1 16 134
50,9 50,6 538 525

28 28 25 27
72 53 58 6.4
10,0 93 10,9 17
8,9 87 1,0 1,1
220 24 235 206

Total

Households without dependent children
One-person household
Two adults

Three or more adults

Households with dependent children

Single parent with one or more
dependent children
Two adults with one dependent child

Two adults with two dependent
children

Two adults with three or more
dependent children

Three or more adults with dependent
children

Total

Households without dependent children
One-person household
Two adults

Three or more adults

Households with dependent children

Single parent with one or more
dependent children
Two adults with one dependent child

Two adults with two dependent
children

Two adults with three or more
dependent children

Three or more adults with dependent
children
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46. DISTRIBUCIJA POPULACIJE U DOBI OD 18 | VISE GODINA PREMA DOBNIM SKUPINAMA, STUPNJU OBRAZOVANJA | SPOLU,
2010. - 2013.
DISTRIBUTION OF POPULATION AGED 18 AND OVER, BY AGE GROUP, EDUCATION LEVEL AND SEX, 2010 - 2013

%

Od 18 do 64 godine 65 ili viSe godina
18— 64 years 65 years or over
predSkolsko i srednjeskolsko visokoSkolsko predskolsko i srednjeSkolsko visoko$kolsko
osnovno$kolsko obrazovanje obrazovanje osnovnoskolsko obrazovanje obrazovanje
obrazovanje Upper secondary Hig obrazovanje Upper secondary Hig
Low education (Tertiary) Low education (Tertiary)
(Basic) education education (Basic) education education
2010.

Ukupno 194 66,3 14,2 54,5 34,0 11,5 Total
Muski 16,4 715 12,1 34,7 48,6 16,6 Men
Zenski 224 61,2 16,4 68,0 240 8,0 Women

2011.

Ukupno 18,8 66,1 15,0 56,9 31,6 11,5 Total
Muski 14,8 724 12,7 35,6 473 17,0 Men
Zenski 22,8 59,9 173 70,8 213 79 Women

2012.

Ukupno 17,6 67,1 153 54,0 343 11,6 Total
Muski 13,7 72,8 13,5 345 49,3 16,2 Men
Zenski 21,5 61,5 17,0 67,3 242 8,5 Women

2013.

Ukupno 18,1 65,3 16,6 52,1 36,0 118 Total
Muski 14,3 "7 14,0 329 51,2 15,9 Men
Zenski 219 59,0 19,1 65,1 258 9,1 Women
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MATERIJALNA DEPRIVACIJA
MATERIAL DEPRIVATION

47. STOPA MATERIJALNE DEPRIVACIJE PREMA BROJU STAVKI MATERIJALNE DEPRIVACIJE, DOBI | SPOLU 2010. — 2013.

MATERIAL DEPRIVATION RATE, BY NUMBER OF MATERIAL DEPRIVATION ITEMS, AGE AND SEX, 2010 - 2013

%

Broj stavki

; 2010. 2011. 2012. 2013.
materijalne
(Iivepnzacue; Dobne skupine
umber o Age groups ukupno | muski | Zenske | ukupno | muski | Zenske | ukupno | muski | Zenske | ukupno | muski | Zenske
mar:‘enz_al Total Men Women | Total Men Women | Total Men Women | Total Men Women
deprivation
items
manje od 3 | Ukupno 67,8 68,2 67,3 65,3 65,6 65,0 64,4 64,9 64,0 65,4 65,3 65,6
less than 3 | Total
0-17 godina 65,8 66,7 65,0 64,5 64,1 64,8 61,5 61,1 61,9 64,6 65,2 63,9
0- 17 years
18 - 64 godine 68,8 68,3 69,3 65,6 65,1 66,0 65,0 65,0 65,0 65,9 64,6 67,1
18 - 64 years
65 ili vise godina 66,1 70,2 63,4 65,1 69,7 62,1 65,6 70,1 62,7 64,8 68,5 62,3
65 years or over
3 Ukupno 17,9 173 18,5 19,5 19,0 20,0 19,7 19,4 19,9 19,9 19,8 20,0
Total
0-17 godina 194 18,4 20,5 212 20,9 214 20,4 20,1 20,7 218 218 218
0- 17 years
18 - 64 godine 174 17,0 178 19,3 18,9 19,7 19,7 19,5 19,8 19,8 19,9 19,6
18 - 64 years
65 ili vise godina 18,3 17,2 19,0 18,6 171 19,7 18,9 18,0 19,4 18,4 16,5 19,6
65 years or over
3ilivise | Ukupno 323 318 32,7 347 344 350 356 35,1 36,0 346 34,7 344
3ormore | Total
0-17 godina 34,2 333 35,0 355 359 352 385 38,9 38,1 355 348 36,1
0- 17 years
18 — 64 godine 31,2 31,7 30,7 344 349 34,0 35,0 35,0 35,0 34,1 354 329
18 - 64 years
65 ili vise godina 339 298 36,6 349 30,3 379 344 299 373 352 315 37,7
65 years or over
4ilivise | Ukupno 14,3 14,5 14,2 15,2 154 15,0 15,9 15,7 16,2 14,7 14,9 14,5
4 0ormore | Total
0-17 godina 14,8 15,0 14,6 14,4 14,9 138 18,1 18,8 174 13,7 13,1 14,3
0- 17 years
18 — 64 godine 13,8 14,8 12,9 15,2 16,0 14,3 15,4 15,5 15,2 144 15,5 13,3
18 — 64 years
65 ili vise godina 15,7 12,6 17,6 16,3 13,3 18,3 15,5 11,9 17,9 16,9 15,0 18,1
65 years or over
5ilivise | Ukupno 51 51 51 59 6,0 57 6,4 6,5 6,3 59 6,0 57
5ormore | Total
0-17 godina 56 55 57 71 7,0 71 8,4 8,5 8,2 6,1 55 6,7
0- 17 years
18 - 64 godine 48 53 44 57 6,2 53 6,1 6,4 59 58 6,3 53
18 - 64 years
65 ili vise godina 58 (3,9) 7,0 50 38 58 51 43 57 6,0 54 6,4
65 years or over
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48.  INTENZITET MATERIJALNE DEPRIVACIJE - PROSJECAN BROJ STAVKI MATERIJALNE DEPRIVACIJE, 2010. - 2013.
INTENSITY OF MATERIAL DEPRIVATION — MEAN NUMBER OF MATERIAL DEPRIVATION ITEMS, 2010 — 2013

Godina Ukupno Muski Zenski
Year Total Men Women
2010. 3,69 3,73 3,66
2011. 3,69 3,71 3,68
2012. 372 3,72 3,72
2013. 3,71 3,72 3,70

INTENZITET MATERIJALNE DEPRIVACIJE - PROSJECAN BROJ STAVKI MATERIJALNE DEPRIVACIJE, 2010. - 2013.

INTENSITY OF MATERIAL DEPRIVATION — MEAN NUMBER OF MATERIAL DEPRIVATION ITEMS, 2010 - 2013

dob
Age

3,72 372 372

2010. 2011, 2012. 2013.

ukupno B muski Bl enski
Total Men Women
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49. STOPA MATERIJALNE DEPRIVACIJE PREMA BROJU STAVKI MATERIJALNE DEPRIVACIJE i TIPU KUCANSTVA OD 2010. - 2013.
MATERIAL DEPRIVATION, BY NUMBER OF MATERIAL DEPRIVATION ITEMS AND TYPE OF HOUSEHOLD, 2010 - 2013

%

Broj stavki
materijalne
deprivacije
Number of Tip kucanstva 2010. | 2011. | 2012. | 2013. Type of household
material
deprivation
items
3 Ukupno 17,5 18,7 19,1 19,1 | Total
Kuéanstva bez uzdrzavane djece 16,4 17,9 17,7 18,1 | Households without dependent children
Jednoc€lano kuéanstvo 19,2 18,1 18,7 19,2 | One-person household
Muskarci 178 14,7 19,0 17,6 Men
Zene 20,0 19,8 18,6 20,1 Women
Jednoglano kuc¢anstvo, osoba mlada od 65 godina 18,3 16,3 15,4 16,9 | One-person household, person under 65 years
Jednoélano kucanstvo, osoba stara 65 i viSe godina 19,8 19,1 20,6 20,5 | One-person household, 65 years and over
Dvije odrasle osobe 16,1 191 17,3 18,3 | Two adults
Dvije odrasle osobe, obje mlade od 65 godina 15,2 19,7 173 19,9 | Two adults, both adults under 65 years
Dvije odrasle osobe, barem jedna stara 65 i viSe godina 16,8 18,6 17,3 17,1 | Two adults, at least one adult 65 years or over
Trili viSe odraslih osoba 153 16,7 17,5 174 | Three or more adults
Kuéanstva s uzdrzavanom djecom 18,5 19,3 20,2 20,0 | Households with dependent children
Jedan roditelj s jednim ili viSe uzdrzavane djece (27,1) 279 325 (22,1) | Single parent with one or more dependent children
Dvije odrasle osobe s jednim djetetom 16,7 16,2 19,9 12,7 | Two adults with one dependent child
Dvije odrasle osobe s dvoje djece 14,8 175 15,7 23,9 | Two adults with two dependent children
Dvije odrasle osobe s troje ili vise djece 21,0 234 18,0 19,3 | Two adults with three or more dependent children
Tri ili viSe odraslih osoba s uzdrzavanom djecom 19,8 19,6 229 20,3 | Three or more adults with dependent children
4 Ukupno 9,7 9,8 10,1 8,6 | Total
Kucanstva bez uzdrzavane djece 9,8 10,7 10,5 10,1 | Households without dependent children
Jednoc€lano kuéanstvo 13,8 144 14,2 12,9 | One-person household
Muskarci (13,9) 13,6 128 12,8 Men
Zene 138 149 150 129 Women
Jednoclano kuéanstvo, osoba mlada od 65 godina (10,0) 12,3 16,2 13,2 | One-person household, person under 65 years
Jednoélano kucanstvo, osoba stara 65 i vise godina 16,4 15,7 13,1 12,7 | One-person household, 65 years and over
Dvije odrasle osobe 9,3 9,6 10,5 9,1 | Two adults
Dvije odrasle osobe, obje mlade od 65 godina 9,3 9,4 11,6 8,1 | Two adults, both adults under 65 years
Dvije odrasle osobe, barem jedna stara 65 i viSe godina 9,3 9,7 9,7 9,8 | Two adults, at least one adult 65 years or over
Tri ili viSe odraslih osoba 8,3 10,0 8,7 9,8 | Three or more adults
Kucanstva s uzdrzavanom djecom 9,6 9,1 9,8 7,4 | Households with dependent children
Jedan roditelj s jednim ili viSe uzdrzavane djece : (5,7) (16,5  (16,4) | Single parent with one or more dependent children
Dvije odrasle osobe s jednim djetetom 91 9,4 11,3 7,2 | Two adults with one dependent child
Dvije odrasle osobe s dvoje djece 51 5,0 7,6 (3,3) | Two adults with two dependent children
Dvije odrasle osobe s troje ili viSe djece 13,5 74 111 9,7 | Two adults with three or more dependent children
Triili viSe odraslih osoba s uzdrzavanom djecom 11 11,8 9,7 8,5 | Three or more adults with dependent children
5iilivise |Ukupno 6,9 74 75 74 | Total
5 ormore
Kuéanstva bez uzdrzavane djece 72 7,6 73 8,8 | Households without dependent children
Jedno€lano kuéanstvo 11,6 11,3 11,2 10,6 | One-person household
Muskarci 16,0 16,4 15,5 14,9 Men
Zene 9,2 8,7 9,0 8,3 Women
Jednoglano kucanstvo, osoba mlada od 65 godina 15,6 16,4 15,8 15,1 | One-person household, person under 65 years
Jedno€lano kucanstvo, osoba stara 65 i vise godina 8,9 8,2 8,6 8,0 | One-person household, 65 years and over
Dvije odrasle osobe 79 7,6 7,0 94 | Two adults
Dvije odrasle osobe, obje mlade od 65 godina 8,4 8,9 8,5 8,7 | Two adults, both adults under 65 years
Dvije odrasle osobe, barem jedna stara 65 i vie godina 75 6,6 59 10,0 | Two adults, at least one adult 65 years or over
Tri ili vie odraslih osoba 45 59 5,6 7,3 | Three or more adults
Kuéanstva s uzdrzavanom djecom 6,7 71 7,7 6,2 |Households with dependent children
Jedan roditelj s jednim ili viSe uzdrzavane djece : (8,9) : .| Single parent with one or more dependent children
Dvije odrasle osobe s jednim djetetom (6,6) 5,0 40 (4,9) | Two adults with one dependent child
Dvije odrasle osobe s dvoje djece 53 3,3 49 5,2 | Two adults with two dependent children
Dvije odrasle osobe s troje ili viSe djece 7,0 8,6 10,4 10,1 | Two adults with three or more dependent children
Tri ili viSe odraslih osoba s uzdrzavanom djecom 74 9,3 9,7 6,1 | Three or more adults with dependent children
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50.
STANOVANJA, 2010. — 2013.

MATERIJALNA DEPRIVACIJA S OBZIROM NA UVJETE STANOVANJA, PREMA BROJU STAVKI MATERIJALNE DEPRIVACIJE

MATERIAL DEPRIVATION FOR HOUSING DIMENSION, BY NUMBER OF HOUSING DEPRIVATION ITEMS, 2010 — 2013

Broj stavki materijalqe deprivacije 2010. 2011, 2012, 2013, Number of hqusing deprivation
stanovanja items
0 76,4 81,1 82,1 83,0 0
1 19,2 14,6 13,5 13,1 1
2 43 34 3,2 2,6 2
3 : 0,5 08 0,9 3
4 0,3 04 04 4

51.  MATERIJALNA DEPRIVACIJA S OBZIROM NA OKRUZENJE U KOJEM SE STAN NALAZI, PREMA BROJU STAVKI MATERIJALNE

DEPRIVACIJE OKRUZENJA STANA, 2013.

MATERIAL DEPRIVATION FOR ENVIRONMENT DIMENSION, BY NUMBER OF MATERIAL DEPRIVATION ITEMS CONCERNING

ENVIRONMENT, 2013

Broj stavki materijalne deprivacije Number of material deprivation items concerning
okruZenja stana 2013, environment of the dwelling
0 84,5 0
1 11,9 1
2 31 2
3 0,5 3
52. STOPA TESKE MATERIJALNE DEPRIVACIJE PREMA DOBI | SPOLU, 2010. - 2013,
SEVERE MATERIAL DEPRIVATION RATE, BY AGE AND SEX, 2010 - 2013
%
2010. 2011. 2012. 2013.
Dobne skupine ["ukupno | muski | Zenski | ukupno | muski | zenski | ukupno | mudki | Zenski | ukupno | mudki | Zenski Age groups
Total Men | Women | Total Men | Women | Total Men | Women | Total Men | Women
Ukupno 14,3 14,5 14,2 15,2 154 15,0 15,9 15,7 16,2 14,7 14,9 14,5 | Total
0-17 godina 14,8 15,0 14,6 14,4 14,9 13,8 18,1 18,8 174 13,7 13,1 14,3 0- 17 years
18 - 64 godine 13,8 14,8 12,9 15,2 16,0 14,3 15,4 15,5 15,2 14,4 15,5 13,3 | 18- 24 years
65 ili vise godina 15,7 12,6 17,6 16,3 133 18,3 15,5 11,9 179 16,9 15,0 18,1 | 65 years orover
53.  NEMOGUCNOST ADEKVATNOG GRIJANJA U NAJHLADNIJIM MJESECIMA, 2010. - 2013.
INABILITY TO KEEP HOME ADEQUATELY WARM IN COLDEST MONTHS, 2010 - 2013
%
Tip ku¢anstva 2010. | 2011. | 2012. | 2013. Type of household
Ukupno 8,3 9,8 10,2 9,9 |Total
Kucanstva bez uzdrzavane djece 8,7 10,4 10,6 13,1 |Households without dependent children
Jednoélano kucanstvo 15,7 17,5 17,8 18,2 One-person household
Muskarci 14,4 15,1 14,9 18,9 Men
Zene 16,4 18,7 19,2 17,8 Women
Jednoclano ku¢anstvo, osoba mlada od 65 godina 12,5 16,6 174 191 One-person household, person under 65 years
Jednoclano kuc¢anstvo, osoba stara 65 i viSe godina 179 18,0 18,0 17,7 One-person household, 65 years and over
Dvije odrasle osobe 8,5 10,1 10,7 12,5 Two adults
Dvije odrasle osobe, obje mlade od 65 godina 8,1 8,2 11,5 10,7 Two adults, both adults under 65 years
Dvije odrasle osobe, barem jedna stara 65 i viSe godina 8,8 11,7 10,1 13,8 Two adults, at least one adult 65 years or over
Tri ili viSe odraslih osoba 5,6 73 73 113 Three or more adults
Kuéanstva s uzdrzavanom djecom 79 94 9,9 7,3 |Households with dependent children
Jedan roditelj s jednim ili viSe uzdrzavane djece : 8,3)  (11,6) (9,9) | Single parent with one or more dependent children
Dvije odrasle osobe s jednim djetetom (5,6) 7,6 8,4 59 Two adults with one dependent child
Dvije odrasle osobe s dvoje djece (5,2) 6,4 7,6 6,8 Two adults with two dependent children
Dvije odrasle osobe s troje ili viSe djece 11 10,3 12,5 74 Two adults with three or more dependent children
Tri ili viSe odraslih osoba s uzdrzavanom djecom 9,2 114 10,7 78 Three or more adults with dependent children
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54. NEMOGUCNOST PLACANJA TJEDAN DANA GODISNJEG ODMORA IZVAN KUCE, 2010. - 2013.
INABILITY TO AFFORD PAYING FOR ONE-WEEK ANNUAL HOLIDAY AWAY FROM HOME, 2010 - 2013

%

Tip kucanstva 2010. | 2011, | 2012. | 2013, Type of household
Ukupno 67,3 68,9 714 70,5 | Total
Kucanstva bez uzdrzavane djece 67,6 70,5 714 73,9 | Households without dependent children
Jednoc€lano kuéanstvo 73,3 755 779 774 | One-person household
Muskarci 69,7 67,6 70,8 71,6 Men
Zene 754 79,6 81,6 80,6 Women
Jedno¢lano kuc¢anstvo, osoba mlada od 65 godina 61,7 66,3 66,9 67,3 | One-person household, person under 65 years
Jednoclano kuc¢anstvo, osoba stara 65 i viSe godina 814 81,0 84,3 83,4 | One-person household, 65 years and over
Dvije odrasle osobe 66,1 69,1 69,2 72,3 | Two adults
Dvije odrasle osobe, obje mlade od 65 godina 59,6 63,6 64,5 67,9 | Two adults, both adults under 65 years
Dvije odrasle osobe, barem jedna stara 65 i viSe godina 77 73,6 73,0 75,7 | Two adults, at least one adult 65 years or over
Triili viSe odraslih osoba 66,3 69,5 704 73,6 | Three or more adults
Kucanstva s uzdrzavanom djecom 67,0 67,6 713 73,9 |Households with dependent children
Jedan roditelj s jednim ili viSe uzdrzavane djece 70,1 70,1 743 63,6 | Single parent with one or more dependent children
Dvije odrasle osobe s jednim djetetom 58,2 55,1 62,5 62,3 | Two adults with one dependent child
Dvije odrasle osobe s dvoje djece 58,2 54,9 58,8 56,8 | Two adults with two dependent children
Dvije odrasle osobe s troje ili viSe djece 749 754 753 72,5 | Two adults with three or more dependent children
Triili viSe odraslih osoba s uzdrzavanom djecom 72,0 758 79,5 74,1 | Three or more adults with dependent children

55.  NISU U MOGUCNOSTI PRIUSTITI S| SVAKI DRUGI DAN OBROK KOJI SADRZAVA MESO, PILETINU, RIBU ILI VEGETARIJANSKI

EKVIVALENT, PREMA TIPU KUCANSTVA, 2010. — 2013.

INABILITY TO AFFORD MEAL WITH MEET, CHICKEN, FISH (OR VEGETARIAN EQUIVALENT) EVERY SECOND DAY, 2010 — 2013

%

Tip kucanstva 2010, | 2011, | 2012. | 2013. Type of household
Ukupno 15,7 174 16,7 14,0 |Total
Kucanstva bez uzdrzavane djece 17,8 19,5 18,4 18,2 | Households without dependent children
Jednoclano kuéanstvo 28,6 30,0 29,3 24,6 One-person household
Muskarci 31,2 29,3 28,3 22,0 Men
Zene 27,2 30,3 29,8 26,0 Women
Jednoélano kucanstvo, osoba mlada od 65 godina 249 26,1 25,7 20,8 One-person household, person under 65 years
Jednoclano kuc¢anstvo, osoba stara 65 i viSe godina 31,2 32,3 314 26,8 One-person household, 65 years and over
Dvije odrasle osobe 16,1 18,1 179 19,2 Two adults
Dvije odrasle osobe, obje mlade od 65 godina 14,3 16,1 17,5 16,0 Two adults, both adults under 65 years
Dvije odrasle osobe, barem jedna stara 65 i viSe godina 17,7 19,8 18,2 21,7 Two adults, at least one adult 65 years or over
Triili viSe odraslih osoba 14,2 16,0 13,9 144 Three or more adults
Kucanstva s uzdrzavanom djecom 14,0 15,7 15,3 10,5 |Households with dependent children
Jedan roditelj s jednim ili viSe uzdrzavane djece : (96) (13,50  (14,1) | Single parent with one or more dependent children
Dvije odrasle osobe s jednim djetetom 124 13,0 13,8 9,2 Two adults with one dependent child
Dvije odrasle osobe s dvoje djece 8,8 8,9 10,4 6,7 Two adults with two dependent children
Dvije odrasle osobe s troje ili viSe djece 19,3 15,8 219 15,9 Two adults with three or more dependent children
Triili viSe odraslih osoba s uzdrzavanom djecom 16,0 20,4 16,4 11 Three or more adults with dependent children
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56. NEMOGUCNOST PODMIRENJA NEOCEKIVANOGA FINANCIJSKOG IZDATKA, 2010. - 2013.

INABILITY TO FACE UNEXPECTED FINANCIAL EXPESES, 2010 — 2013

%

Tip kucanstva 2010. | 2011, | 2012. | 2013, Type of household
Ukupno 62,3 64,4 674 65,1 |Total
Kucanstva bez uzdrzavane djece 64,0 65,9 68,1 66,1 |Households without dependent children
Jednoc€lano kuéanstvo 79,9 77,7 79,8 775 One-person household
Muskarci 75,2 66,8 73,7 73,0 Men
Zene 825 83,3 83,0 80,0 Women
Jedno¢lano kuc¢anstvo, osoba mlada od 65 godina 72,1 68,9 721 734 One-person household, person under 65 years
Jednoclano kuc¢anstvo, osoba stara 65 i viSe godina 85,2 83,1 84,3 79,9 One-person household, 65 years and over
Dvije odrasle osobe 63,2 66,6 674 64,9 Two adults
Dvije odrasle osobe, obje mlade od 65 godina 60,3 65,3 66,0 62,3 Two adults, both adults under 65 years
Dvije odrasle osobe, barem jedna stara 65 i viSe godina 65,7 67,6 68,6 66,8 Two adults, at least one adult 65 years or over
Triili viSe odraslih osoba 57,0 59,6 634 62,0 Three or more adults
Kucanstva s uzdrzavanom djecom 61,0 63,1 66,7 64,3 | Households with dependent children
Jedan roditelj s jednim ili viSe uzdrzavane djece 66,9 70,9 76,3 72,9 | Single parent with one or more dependent children
Dvije odrasle osobe s jednim djetetom 61,2 60,1 64,8 61,7 Two adults with one dependent child
Dvije odrasle osobe s dvoje djece 58,5 53,6 60,1 62,0 Two adults with two dependent children
Dvije odrasle osobe s troje ili viSe djece 64,9 704 718 "7 Two adults with three or more dependent children
Triili viSe odraslih osoba s uzdrzavanom djecom 60,9 66,5 68,8 63,6 Three or more adults with dependent children

57.  KASNJENJE S PLACANJEM OBVEZA (STAMBENIH KREDITA, NAJAMNINE, REZIJSKIH TROSKOVA ILI

POTROSACKOG KREDITA), 2010. — 2013.

ARREARS (WITH MORTGAGE OR RENT, UTILITY BILLS OR HIRE PURCHASE), 2010 - 2013

%

Tip kuéanstva 2010. | 2011. | 2012. | 2013, Type of household
Ukupno 30,1 29,6 30,4 314 |Total
Kuéanstva bez uzdrzavane djece 22,1 233 219 23,7 |Households without dependent children
Jedno¢lano kucanstvo 16,8 15,3 16,2 17,8 One-person household
Muskarci 23,3 204 221 25,0 Men
Zene 13,3 12,7 13,1 13,8 Women
Jedno¢lano ku¢anstvo, osoba mlada od 65 godina 29,0 246 26,2 284 One-person household, person under 65 years
Jednoélano kucanstvo, osoba stara 65 i viSe godina 8,5 9,8 10,5 11,5 | One-person household, 65 years and over
Dvije odrasle osobe 19,4 211 19,3 221 Two adults
Dvije odrasle osobe, obje mlade od 65 godina 255 313 284 283 Two adults, both adults under 65 years
Dvije odrasle osobe, barem jedna stara 65 i viSe godina 14,2 12,7 11,9 17,2 Two adults, at least one adult 65 years or over
Tri ili viSe odraslih osoba 273 29,0 26,9 27,9 Three or more adults
Kuéanstva s uzdrzavanom djecom 36,6 349 375 37,8 | Households with dependent children
Jedan roditelj s jednim ili viSe uzdrzavane djece 33,6 345 40,1 411 Single parent with one or more dependent children
Dvije odrasle osobe s jednim djetetom 38,2 343 32,6 26,6 Two adults with one dependent child
Dvije odrasle osobe s dvoje djece 33,7 31,1 33,2 40,2 Two adults with two dependent children
Dvije odrasle osobe s troje ili viSe djece 457 424 39,0 495 Two adults with three or more dependent children
Tri ili viSe odraslih osoba s uzdrzavanom djecom 353 35,0 40,8 36,6 Three or more adults with dependent children
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58. KASNJENJE S PLACANJEM RACUNA ZA REZIJE, 2010. — 2013.
ARREARS WITH UTILITY BILLS, 2010 — 2013

%

Tip kucanstva 2010. | 2011, | 2012. | 2013, Type of household
Ukupno 28,0 275 289 304 |Total
Kuéanstva bez uzdrzavane djece 20,9 21,9 20,8 22,9 |Households without dependent children
Jednoélano ku¢anstvo 16,2 15,1 16,0 17,2 | One-person household
Muskarci 22,7 20,1 217 23,9 Men
Zene 12,6 12,6 13,0 13,6 Women
Jednoclano ku¢anstvo, osoba mlada od 65 godina 215 242 255 272 One-person household, person under 65 years
Jednoélano kucanstvo, osoba stara 65 i viSe godina 8,5 9,7 10,5 114 One-person household, 65 years and over
Dvije odrasle osobe 17,9 19,8 18,3 214 Two adults
Dvije odrasle osobe, obje mlade od 65 godina 23,7 28,7 26,8 271 Two adults, both adults under 65 years
Dvije odrasle osobe, barem jedna stara 65 i viSe godina 13,0 12,5 114 17,0 Two adults, at least one adult 65 years or over
Tri ili viSe odraslih osoba 26,1 269 254 269 | Three or more adults
Kuéanstva s uzdrzavanom djecom 33,7 32,2 35,6 36,6 |Households with dependent children
Jedan roditelj s jednim ili viSe uzdrzavane djece 33,6 345 40,1 40,0 | Single parent with one or more dependent children
Dvije odrasle osobe s jednim djetetom 36,6 313 30,9 26,1 Two adults with one dependent child
Dvije odrasle osobe s dvoje djece 30,9 284 328 40,2 Two adults with two dependent children
Dvije odrasle osobe s troje ili viSe djece 43,6 389 37,7 49,5 Two adults with three or more dependent children
Tri ili viSe odraslih osoba s uzdrzavanom djecom 31,6 32,5 37,6 34,1 Three or more adults with dependent children

59.  KASNJENJE S PLACANJEM POTROSACKIH KREDITA | PLACANJEM OBROCNE OTPLATE, 2010. - 2013,
ARREARS ON HIRE PURCHASE INSTALMENT OR OTHER LOAN PAYMENTS, 2010 - 2013

%

Tip ku¢anstva

2010. | 2011, | 2012. | 2013,

Type of household

Ukupno
Kucanstva bez uzdrzavane djece
Kucanstva s uzdrzavanom djecom

6,3 58 6,0 52
39 42 43 33
8,2 71 75 6.8

60. SPOSOBNOST SPAJANJA KRAJA S KRAJEM, 2010. — 2013.
ABILITY TO MAKE ENDS MEET, 2010 — 2013

Total
Households without dependent children
Households with dependent children

%

Sposobnost spajanja kraja s krajem 2010. 2011. 2012. 2013. Ability to make ends meet
Vrlo teSko 18,3 19,7 22,1 26,3 With great difficulty
Tesko 34,6 32,2 33,7 36,2 With difficulty
S malim potesko¢ama 343 35,7 329 28,6 With some difficulty
Uglavnom lako 9,0 9.2 82 6,8 Fairly easily
Lako 3.2 29 29 18 Easily
Vrlo lako (0,6) 0,3 0,3 0,3) Very easily
SPOSOBNOST SPAJANJA KRAJA S KRAJEM, 2010. — 2013.
ABILITY TO MAKE ENDS MEET, 2010- 2013
%
120 ] vrlo lako
Very easily
L o lako
. Easily
| uglavnom lako
60 Fairly easily
il s malim potesko¢ama
40 With some difficulty
tedko
20 With difficulty
vrlo tesko
0 With great difficulty
2010. 2011, 2012, 2013.
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61.  UDIO TROSKOVA STANOVANJA U RASPOLOZIVOM DOHOTKU KUCANSTVA, PREMA TIPU KUCANSTVA, 2010. - 2013.
SHARE OF HOUSING COSTS IN DISPOSABLE HOUSEHOLD INCOME, BY TYPE OF HOUSEHOLD, 2010 - 2013

%

Tip kucanstva 2010. | 2011, | 2012. | 2013, Type of household
Ukupno 253 253 185 19,8 | Total
Kucanstva bez uzdrzavane djece 27,9 19,5 20,3 21,5 | Households without dependent children
Jednoc€lano kuéanstvo 419 28,2 29,0 30,9 One-person household
Muskarci 40,6 278 271 29,0 Men
Zene 42,6 284 29,9 32,0 Women
Jedno¢lano kuc¢anstvo, osoba mlada od 65 godina 412 315 31,0 33,7 One-person household, person under 65 years
Jednoclano kuc¢anstvo, osoba stara 65 i viSe godina 423 26,3 27,9 29,3 One-person household, 65 years and over
Dvije odrasle osobe 294 20,6 217 22,6 Two adults
Dvije odrasle osobe, obje mlade od 65 godina 29,6 213 22,6 245 Two adults, both adults under 65 years
Dvije odrasle osobe, barem jedna stara 65 i viSe godina 29,2 20,0 20,9 21,2 Two adults, at least one adult 65 years or over
Tri ili viSe odraslih osoba 19,9 14,5 15,2 16,2 Three or more adults
Kucanstva s uzdrzavanom djecom 23,2 17,2 17,0 18,4 |Households with dependent children
Jedan roditelj s jednim ili viSe uzdrzavane djece 334 28,9 338 33,6 | Single parent with one or more dependent children
Dvije odrasle osobe s jednim djetetom 26,0 16,8 17,8 19,2 Two adults with one dependent child
Dvije odrasle osobe s dvoje djece 256 17,0 17,8 20,1 Two adults with two dependent children
Dvije odrasle osobe s troje ili viSe djece 26,3 191 18,4 20,1 Two adults with three or more dependent children
Triili viSe odraslih osoba s uzdrzavanom djecom 19,6 16,2 15,0 15,7 Three or more adults with dependent children

62. FINANCIJSKO OPTERECENJE UKUPNIM TROSKOVIMA STANOVANJA, 2010. — 2013,
FINANCIAL BURDEN OF TOTAL HOUSING COSTS, 2010 — 2013

%

Financijsko opterecenje ukupnim 2010 2011 2012 2013 Financial burden of total
troSkovima stanovanja ' ' ' ' housing costs
Znatno financijsko opterecenje 55,5 57,5 61,8 68,4 With heavy financial burden
S financijskim optere¢enjem 399 38,8 35,1 295 With financial burden
Bez financijskog opterecenja 4,6 3,7 3,0 21 Without financial burden
FINANCIJSKO OPTERECENJE UKUPNIM TROSKOVIMA STANOVANJA, 2010. - 2013.
FINANACIAL BURDEN OF TOTAL HOUSING COSTS, 2010 - 2013
%
80
70 68,4
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60 55,5 57,5
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2,1
0
2010. 2011, 2012. 2013.

znatno financijsko opterecenje

With heavy financial burden

[ s financijskim opterecenjem B be: financijskog opterecenja

With financaial burden Without financial burden
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63. FINANCIJSKO OPTERECENJE OTPLATOM KREDITNIH OBVEZA 2010. — 2013.
(OTPLATA NA RATE, OTPLATA PUTEM KREDITNIH KARTICA | OSTALIH KREDITA, OSIM STAMBENOG KREDITA)
FINANCIAL BURDEN OF REPAYMENT OF DEBTS FROM HIRE PURCHASE OR LOAN, (EXCEPT MORTGAGE OR RENT), 2010 — 2013
%
Financijsko opterecenje ukupnim Finanacial burden of repayment of
troSkovima stanovanja 2010. 2011. 2012. 2013. debts from hire purchases or loan
Ukupno 100,0 100,0 100,0 100,0 Total
Znatno financijsko opterecenje 61,7 63,6 66,0 67,6 With heavy financial burden
S financijskim optere¢enjem 354 34,1 32,1 314 With financial burden
Bez financijskog opterecenja 29 23 19 1,0 Without financial burden
FINANCIJSKO OPTERECENJE OTPLATOM KREDITNIH OBVEZA, 2010. - 2013
FINANACIAL BURDEN OF REPAYMENT OF DEBTS FROM HIRE PURCHASES OR LOAN, 2010 - 2013
%
80
70 66,0 67,6
617 63,6
60
50
40
35,4 341 2.1 314
30
20
10
19 10
0 N
2010. 2011. 2012. 2013.
znatno financijsko opterecenje I s financijskim optereéenjem [l bez financijskog opterecenja
With heavy financial burden With financaial burden Without financial burden
64. POSTOTAK OSOBA KOJE ZIVE U KUCANSTVU KOJE NIJE U MOGUCNOSTI PRIUSTITI S| ODABRANA TRAJNA DOBRA,
2010. - 2013.
PERCENTAGE OF PERSONS LIVING IN HOUSEHOLD THAT CANNOT AFFORD SELECTED DURABLES, 2010 - 2013
%
Trajno dobro koje i kucanstvo nije 2010. 2011. 2012. 2013, Innability of household to afford
u mogucnosti priustiti
Telefon 1,5 14 1,2 14 Telephone
Televizor u boji 0,9 0,7 0,5 0,7 Colour TV
Racunalo 9,1 71 6,8 57 Computer
Perilica 1,6 14 14 1,5 Washing mashine
Osobni automobil 8,9 9,0 9,3 9,7 Car
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POSTOTAK OSOBA KOJE ZIVE U KUCANSTVU KOJE NIJE U MOGUCNOSTI PRIUSTITI SI
ODABRANA TRAJNA DOBRA, 2010, - 2013.
PERCENTAGE OF PERSONS LIVING IN HOUSEHOLD THAT CANNOT AFFORD SELECTED DURABLES, 2010 - 2013

%

12
97
10 9,1 89 9,0 9.3
8 71 638
6 57
4
2
0
2010. 2011, 2012. 2013.
telefon I televizor u boji B racunalo perilica B osobni automobil
Telephone Colour TV Computer Washing mashine Car

65. MATERIJALNA DEPRIVACIJA S OBZIROM NA UVJETE STANOVANJA - UDIO OSOBA U UKUPNOJ POPULACIJI, 2010. - 2013.
HOUSING DEPRIVATION — SHARE IN TOTAL POPULATION, 2010 - 2013

%

Stavke deprivacije Housing deprivation
s obzirom na uvjete Dobne skupine 2010. 2011. 2012. 2013. e Age groups
stanovanja
Prokinjava krov, stan Ukupno 19,8 15,2 13,3 13,1 | Leaking roof, damp walls, | Total
viazan, dotrajala i trula 0-17 godina 197 133 10,7 10,3 | floors or foundation, rot in 0- 17 years
stolarija ili podovi 18 - 64 godine 184 145 127 128 window frames or floor 18- 64 years
65 ili vise godina 251 19,9 18,3 17,2 65 years or over
Nema kupaonicu s kadom | Ukupno (0,5) 1,5 2,2 1,8 | No bath or shower in Total
ili tusem 0-17 godina : (1,1 (18) (1,1) | dwelling 0- 17 years
18 — 64 godine : 1,2 18 1,5 18 - 64 years
65 ili viSe godina (1,5) 3,1 4 38 65 years or over
Nema zahod unutar stana | Ukupno 0,6 1,7 25 1,7 | No indoor flushing toilet for | Total
koji koristi samo ku¢anstvo 0-17 godina . 17 25 (1,3) | sole use of household 0- 17 years
18 — 64 godine 0,5) 15 22 14 18 - 64 years
65 ili vise godina (1,1 2,6 3,6 3,2 65 years or over
Nedovoljna koli¢ina Ukupno 75 59 58 6,1 Not enough daylight Total
dnevnog svjetla 0 -17 godina 72 58 53 57 0- 17 years
18 - 64 godine 75 59 58 6,1 18 — 64 years
65 ili vise godina 8,0 6,3 6,2 6,4 65 years or over
Nema kupaonicu s kadom | Ukupno 0,2) 1,2 1,9 15 Having neither bath nor Total
ili tusem niti zahod unutar 0-17 godina 0,9) a7 11 shower, nor indoor 0- 17 years
stana 18 - 64 godine 10 16 13 flushing toilet in household 18- 64 years
65 ili vise godina 24 3,2 3,0 65 years or over
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66. MATERIJALNA DEPRIVACIJA S OBZIROM NA OKRUZENJE U KOJEM SE STAN NALAZI, 2010. - 2013.

MATERIAL DEPRIVATION — ENVIRONMENT OF DWELLING, 2010 - 2013
%

Okruzenje u neposrednoj blizini stana 2010. 2011. 2012. 2013. Environment of the dwelling
Buka iz susjedstva ili s ulice 12,2 11,0 10,1 10,0 Noise from neighbous or from street
Onecidcenje i zagadenost okolisa 9,0 75 71 6,8 Pollution, grime or envronmental problems
Problemi s nasiliem, kriminalom i 46 3,6 3.2 29 Crime, violence or vandalism in area
vandalizmom

MATERIJALNA DEPRIVACIJA S OBZIROM NA OKRUZENJE U KOJEM SE STAN NALAZI, 2010. — 2013.
MATERIAL DEPRIVATION — ENVIRONMENT OF DWELLING, 2010 - 2013

%
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16 ] oneciscéenje i zagadenost okolisa
Pollution, grime or envronmental
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